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RAAF.) 'JAN STATE 

Koninklijk besluit tot  vas  stelij TO EVI  NO 
afwijkingen op de vergunnings- en 

bedrijfsuitoefeningsvoorwaarden voor 

overnemers van schuldvorderingen uit een 

hypothecair krediet met een onroerende 

bestemming en voor kredietgevers die geen 

kredieten meer toestaan maar enkel 

bestaande kredieten beheren en afwikkelen, 

en tot wijziging van de artikelen 3 en 4 van 

het koninklijk besluit van 29 oktober 2015 tot 

uitvoering van Titel 4, Hoofdstuk 4, van Boek  

VII  van het Wetboek van economisch recht, 

wat betreft de aanvraag tot en behoud van de 

vergunning als kredietgever 

FILIP, Koning der Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezpn zullen, 

Onze Groet. 

Gelet op Boek  VII  "Betalings- en 

kredietdiensten" van het Wetboek van 

economisch recht, artikel VII.159, § 2/1, 

ingevoegd bij de wet van [...Y, artikel VII.159, § 

3, tweede lid, ingevoegd bij de wet van 26 

oktober 2015, en artikel VII.160, § 1, ingevoegd 

bij de wet van 19 april 2014; 

Gelet op het koninklijk besluit van 29 oktober 

2015 tot uitvoering van Titel 4, Hoofdstuk 4, 

van Boek  VII  van het Wetboek van economisch 

recht; 

Gelet op het advies van de FSMA, gegeven 

op 21 maart 2017; 

Gelet op advies ... van de Raad van State, 

gegeven op ..., met toepassing van artikel 84, § 

1, eerste lid, 2', van de wetten op de Raad van 

State, gecoördineerd op 12 januari 1973; 

Op de voordracht van de Minister van 

Economie en Consumenten en van de Minister 

van Middenstand, 

Arrêté royal fixant des dérogations aux 

conditions d'agrément et d'exercice pour 
les cessionnaires de créances résultant 

d'un crédit hypothécaire avec une 

destination immobilière et pour les 

préteurs qui n'octroient plus de crédits 

mais se bornent ä gérer et liquider des 

crédits existants, et modifiant les articles 

3 et 4 de l'arrêté royal du 29 octobre 

2015 portant exécution du Titre 4, 

Chapitre 4, du Livre VII du Code de droit 

économique, en ce qui concerne la 

demande et le maintien de l'agrément en 

qualité de prêteur 

PHILIPPE, Roi des Belges, 

A tous, présents et ä venir, Salut. 

Vu le Livre VII "Services de paiement et de 

crédit" du Code de droit économique, 

l'article VII.159, § 2/1, inséré par la loi du 

[...]1, l'article VII.159, § 3, alinéa 2, inséré 

par la loi du 26 octobre 2015, et l'article 

VII.160, §  ier,  inséré par la loi du 19 avril 
2014; 

Vu l'arrêté royal du 29 octobre 2015 

portant exécution du Titre 4, Chapitre 4, 

du Livre VII du Code de droit 

économique ; 

Vu l'avis de la FSMA, donné le 21 mars 

2017; 

Vu l'avis ... du Conseil d'Etat, donné le ..., 

en application de l'article 84, § ler, alinéa 

ler, 2', des lois sur le Conseil d'Etat, 

coordonnées le 12 janvier 1973 ; 

Sur la proposition du Ministre de 

l'Economie et des Consommateurs et du 

Ministre des Classes moyennes, 

1  
Loi portant dispositions diverses  en  matière  d'Econonnie. 

2 
Wet houdende diverse bepalingen inzake Economie. Goedgekeurd in plenaire op 23/03/2017 
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Nous avons arrêté et arrêtons : 

Chapitre le. 

Définitions 

Article  ie.  

Pour l'application du présent arrêté, il y a 
lieu d'entendre par: 

1° "CDE" : Code de droit économique ; 

2' "la loi relative aux sûretés financières" : 

la loi du 15 décembre 2004 relative aux 

sûretés financières et portant des 

dispositions fiscales diverses en matière 

de conventions constitutives de sûreté 
réelle et de prêts portant sur des 

instruments financiers; 

30  "cession" : tout transfert de propriété 

d'une créance résultant d'un crédit 

hypothécaire avec une destination 
immobilière ; 

40  "cession ä titre de garantie" : tout 

transfert de propriété d'une créance 

résultant d'un crédit hypothécaire avec 

une destination immobilière, effectué ä 

titre de garantie, tel que visé ä l'article 12 

de la loi relative aux sûretés financières, y 

compris les opérations de cession-
rétrocession ; 

5' "cession par réalisation de gage" : tout 

transfert de propriété d'une créance 

résultant d'un crédit hypothécaire avec 

une destination immobilière, effectué au 

profit du détenteur d'un gage sur cette 

créance, ä la suite de la réalisation du 

gage par appropriation ; 

6' "cession en pleine propriété" : tout 

transfert de propriété d'une créance 

résultant d'un crédit hypothécaire avec 

une destination immobilière, ä l'exception 

de celui effectué dans le cadre des  

Hebben Wij besloten en besluiten Wij: 

Hoofdstuk I. 

Definities 

Artikel 1. 

Voor de toepassing van dit besluit wordt 

verstaan onder: 

1°  "WER":  Wetboek van economisch recht; 

2° "wet financiële zekerheden": wet van 15 

december 2004 betreffende financiële 

zekerheden en houdende diverse fiscale 

bepalingen inzake zakelijke- 

zekerheidsovereenkomsten en leningen met 

betrekking tot financiële instrumenten; 

3' "overdracht": elke eigendomsoverdracht 

van een schuldvordering uit een hypothecair 

krediet met een onroerende bestemming; 

"overdracht tot zekerheid": elke 

eigendomsoverdracht van een schuldvordering 

uit een hypothecair krediet met een 

onroerende bestemming ten titel van 

zekerheid, zoals bedoeld in artikel 12 van de 

wet financiële zekerheden, inclusief cessie-

retrocessieverrichtingen; 

5' "overdracht door pandrealisatie": elke 

eigendomsoverdracht van een schuldvordering 

uit een hypothecair krediet met een 

onroerende bestemming aan de houder van 

een pand op die schuldvordering, ingevolge de 

uitwinning van het pand door toe-eigening; 

6' "overdracht in volwaardige eigendom": elke 

eigendomsoverdracht van een schuldvordering 

uit een hypothecair krediet met een 

onroerende bestemming, met uitzondering van 

de overdracht bedoeld in 4' en 5'; 
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cessions visées aux 4' et 5°; 

7' "établissement  de  crédit  de  l'EEE" : un 

établissement  de  crédit  au sens de  

l'article  r,  §  3, de la  loi  du 25  avril  2014  

relative  au  statut  et au  contrôle  des  

établissements  de  crédit  et des  sociétés  

de  bourse, agréé  par la  Banque  centrale  

européenne ou  par  l'autorité compétente 

d'un  Etat  membre  de  l'Espace 

économique européen (EEE) ;  

8' "entreprise d'assurances  de  l'EEE" : une 

entreprise d'assurances  au sens de  

l'article  5, 1°, de la  loi  du 13 mars 2016  

relative  au  statut  et au  contrôle  des  

entreprises d'assurance ou de  

réassurance, agréée  par  l'autorité 

compétente d'un  Etat  membre  de  

l'Espace économique européen (EEE) ;  

9°  "entreprise d'investissement  de  l'EEE" : 

une entreprise d'investissement  au sens 

de  l'article  3,  §  ier, de la  loi  du 25  octobre  

2016  relative  ä  l'accès  ä  l'activité  de  

prestation  de services  d'investissement  et 

au  statut  et au  contrôle  des  sociétés  de  

gestion  de portefeuille et de  conseil  en  

investissement, agréée  par  l'autorité 

compétente d'un  Etat  membre  de  

l'Espace économique européen (EEE) ;  

10° "organisme de mobilisation" : 

a) un organisme qui est inscrit auprès du 

Service public fédéral Finances sur la liste 

des organismes de placement en créances 

institutionnels, conformément 

l'article 271/14 de la loi du 3 août 2012 

relative aux organismes de placement 

collectif qui répondent aux conditions de 

la directive 2009/65/CE et aux organismes 

de placement en créances ; ou 

b) les autres organismes, belges ou 

étrangers, visés ä l'article 2, 5', c), de la loi 

du 3 août 2012 relative ä des mesures  

7' "EER-kredietinstelling": een kredietinstelling 

als bedoeld in artikel 1, § 3, van de wet van 25 

april 2014 op het statuut van en het toezicht 

op kredietinstellingen en 

beursvennootschappen, vergund door de 

Europese Centrale Bank of door de bevoegde 

autoriteit van een lidstaat van de Europese 

Economische Ruimte (EER); 

8' "EER-verzekeringsonderneming": een 

verzekeringsonderneming als bedoeld in artikel 

5, 1°, van de wet van 13 maart 2016 op het 

statuut van en het toezicht op verzekerings- of 

herverzekeringsondernemingen, vergund door 

de bevoegde autoriteit van een lidstaat van de 

Europese Economische Ruimte (EER); 

9' "EER-beleggingsonderneming": een 

beleggingsonderneming als bedoeld in artikel 

3, § 1, van de wet van 25 oktober 2016 

betreffende de toegang tot het 

beleggingsdienstenbedrijf en betreffende het 

statuut van en het toezicht op de 

vennootschappen voor vermogensbeheer en 

beleggingsadvies, vergund door de bevoegde 

autoriteit van een lidstaat van de Europese 

Economische Ruimte (EER); 

10° "mobiliseringsinstelling": 

a) een instelling die is ingeschreven bij de 

Federale Overheidsdienst Financiën op de lijst 

van de institutionele instellingen voor 

belegging in schuldvorderingen, 

overeenkomstig artikel 271/14 van de wet van 

3 augustus 2012 betreffende de instellingen 

voor collectieve belegging die voldoen aan de 

voorwaarden van Richtlijn 2009/65/EG en de 

instellingen voor belegging in 

schuldvorderingen; of 

b) de andere, Belgische of buitenlandse, 

instellingen bedoeld in artikel 2, 5', c), van de 

wet van 3 augustus 2012 betreffende diverse 
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diverses pour faciliter  la  mobilisation  de maatregelen ter vergemakkelijking van de  

créances  dans le  secteur  financier; mobilisering van schuldvorderingen in de 

financiële sector; 

110  "OPCA de l'EEE" : un organisme au 

sens de l'article 3, 15°, de la loi du 19 avril 

2014 relative aux organismes de 

placement collectif alternatifs et à leurs 

gestionnaires ; 

12°  "IRP  de  l'EEE" : une institution  au sens 

de  l'article  2,  alinéa  ier,  10, de la  loi  du 27  

octobre  2006  relative  au  contrôle  des  

institutions  de retraite  professionnelle, 

agréée  par  l'autorité compétente d'un  

Etat  membre  de  l'Espace économique 

européen (EEE). 

Chapitre Il. 

Dérogations aux conditions d'agrément 

et d'exercice pour certains cessionnaires 

de créances résultant d'un crédit 

hypothécaire avec une destination 

immobilière et pour les prêteurs qui 

n'octroient plus de crédits mais se 

bornent ä gérer et liquider des crédits 

existants 

Section Ire. 

Certains cessionnaires de créances 

résultant d'un crédit hypothécaire avec 

une destination immobilière 

Art. 2. 

Dans le cas d'une cession ä titre de 

garantie ou d'une cession par réalisation 

de gage, les dispositions du Titre 4, 

Chapitre 4, du Livre VII du CDE ne sont pas 

applicables au cessionnaire si celui-ci 

relève d'au moins une des catégories 

suivantes : 

a) la  Banque  nationale de  Belgique  et les  

banques  centrales des  autres  Etats  

membres  de  l'Espace économique 

européen, la Banque centrale  

11' "EER-AICB": een instelling als bedoeld in 

artikel 3, 15°, van de wet van 19 april 2014 

betreffende de alternatieve instellingen voor 

collectieve belegging en hun beheerders; 

12° "EER-IBP": een instelling als bedoeld in 

artikel 2, lid 1, 1°, van de wet van 27 oktober 

2006 betreffende het toezicht op de 

instellingen voor bedrijfspensioenvoorziening, 

vergund door de bevoegde autoriteit van een 

lidstaat van de Europese Economische Ruimte 

(EER). 

Hoofdstuk  Il.  

Afwijkingen op de vergunnings- en 

bedrijfsuitoefeningsvoorwaarden voor 

bepaalde overnemers van schuldvorderingen 

uit een hypothecair krediet met een 

onroerende bestemming en voor 

kredietgevers die geen kredieten meer 

toestaan maar enkel bestaande kredieten 

beheren en afwikkelen 

Afdeling I. 

Bepaalde overnemers van schuldvorderingen 

uit een hypothecair krediet met een 

onroerende bestemming 

Art. 2. 

In geval van een overdracht tot zekerheid of 

van een overdracht door pandrealisatie, zijn de 

bepalingen van Titel 4, Hoofdstuk 4, van Boek  

VII,  van het  WER,  niet van toepassing op de 

overnemer indien deze tot minstens één van 

de volgende categorieën behoort: 

a) de Nationale Bank van België en de centrale 

banken van de overige lidstaten van de 

Europese Economische Ruimte, de Europese 

Centrale Bank, de Europese Investeringsbank, 
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het Europees Investeringsfonds, het 

Internationaal Monetair Fonds, de Bank voor 

Internationale Betalingen en de overige 

multilaterale ontwikkelingsbanken als bedoeld 

in artikel 117, lid 2, van Verordening  (EU)  Nr. 

575/2013 van het Europees Parlement en de 

Raad van 26 juni 2013 betreffende prudentiële 

vereisten voor kredietinstellingen en 

beleggingsondernemingen en tot wijziging van 

Verordening  (EU)  nr. 648/2012; 

européenne, la Banque européenne 

d'investissement, le Fonds européen 
d'investissement, le Fonds monétaire 

international, la Banque des règlements 

internationaux et les autres banques 

multilatérales de développement citées ä 

l'article 117, paragraphe 2, du règlement 

(UE) 575/2013 du Parlement européen 

et du Conseil du 26 juin 2013 concernant 

les exigences prudentielles applicables 

aux établissements de crédit et aux 

entreprises d'investissement et modifiant 

le règlement (UE) n° 648/2012;  

b) un établissement de crédit de l'EEE ; b)  een  EER-kredietinstelling;  

c) une entreprise d'assurances de l'EEE ; c)  een  EER-verzekeringsonderneming;  

d) une entreprise d'investissement de d)  een  EER-beleggingsonderneming;  

l'EEE ; 

e) un représentant, belge ou étranger, de 

bénéficiaires de sûretés réelles, tel que 

visé ä l'article 5 de la loi relative aux 

sûretés financières, qui agit en son propre 

nom mais pour le compte de ces 

bénéficiaires identifiables, ä condition que 

ces derniers relèvent d'au moins une des 

catégories visées aux a) ä d) ou soient 

agréés ou enregistrés par la FSMA en 

qualité de prêteur. 

Art. 3. 

Dans le cas d'une cession en pleine 

propriété au profit d'une institution visée 

ä l'article 2, a), les dispositions du Titre 4, 

Chapitre 4, du Livre VII du CDE ne sont pas 

applicables au cessionnaire. 

e) een Belgische of buitenlandse 

vertegenwoordiger van begunstigden van 

zakelijke zekerheden als bedoeld in artikel 5 

van de wet financiële zekerheden, die in eigen 

naam maar voor rekening van die 

identificeerbare begunstigden optreedt, op 

voorwaarde dat die begunstigden behoren tot 

minstens één van de categorieën als bedoeld in 

a) tot d) of door de FSMA als kredietgever zijn 

vergund of geregistreerd. 

Art. 3. 

In geval van een overdracht in volwaardige 

eigendom aan een instelling als bedoeld in 

artikel 2, a), zijn de bepalingen van Titel 4, 

Hoofdstuk 4, van Boek  VII,  van het  WER,  niet 

van toepassing op de overnemer. 

Art. 4. Art. 4. 

Dans le cas d'une cession en pleine 

propriété au profit d'une institution visée 

ä l'article 2, b) ä d), le cessionnaire, ä 

condition qu'il n'exerce pas l'activité 

d'intermédiation en crédit hypothécaire 

sans être inscrit au registre des 

intermédiaires de crédit, bénéficie, sans  

In geval van een overdracht in volwaardige 

eigendom aan een instelling als bedoeld in 

artikel 2, b) tot d), geniet de overnemer, op 

voorwaarde dat hij niet het bedrijf van 

bemiddelaar inzake hypothecair krediet 

uitoefent zonder in het register van 

kredietbemiddelaars te zijn ingeschreven, 
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préjudice des dérogations prévues par les 

articles VII.173, VII.174 et VII.176 du CDE, 

des dérogations suivantes aux conditions 

d'agrément et d'exercice déterminées au 

Titre 4, Chapitre 4, du Livre VII du CDE :  

onverminderd de afwijkingen bepaald in de 

artikelen VII.173, VII.174 en VII.176 van het  

WER,  van volgende afwijkingen op de 

vergunnings- en 

bedrijfsuitoefeningsvoorwaarden bepaald in 

Titel 4, Hoofdstuk 4, van Boek  VII,  van het  WER:  

a)  l'article  VII.165, § ier,  alinéas  2 et 4, du a) artikel VII.165, § 1, tweede en vierde lid, 

CDE  n'est  pas  applicable  ; WER,  is niet van toepassing; 

b) l'article VII.166, § 4, du CDE n'est pas 

applicable, ä condition que le cédant ait 

adhéré au règlement extrajudiciaire des 

litiges de consommation et que la cession 

n'ait pas été notifiée au consommateur, ni 

été reconnue par celui-ci. 

Art. 5. 

Dans le cas d'une cession au profit d'un 

organisme de mobilisation, le 

cessionnaire, ä condition qu'il n'exerce 

pas l'activité d'intermédiation en crédit 

hypothécaire sans être inscrit au registre 

des intermédiaires de crédit, bénéficie des 

dérogations supplémentaires suivantes 

aux conditions d'agrément et d'exercice 

déterminées au Titre 4, Chapitre 4, du 

Livre VII du CDE: 

a) par dérogation ä l'article VII.161 du 

CDE, le cessionnaire peut également être 

constitué sous la forme d'un fonds 

d'investissement ; 

b) artikel VII.166, § 4,  WER,  is niet van 

toepassing, op voorwaarde dat de overdrager 

is toegetreden tot de buitengerechtelijke 

regeling van consumentengeschillen en de 

overdracht aan de consument niet ter kennis 

werd gebracht en door hem niet werd erkend. 

Art. 5. 

In geval van een overdracht aan een 

mobiliseringsinstelling, geniet de overnemer, 

op voorwaarde dat hij niet het bedrijf van 

bemiddelaar inzake hypothecair krediet 

uitoefent zonder in het register van 

kredietbemiddelaars te zijn ingeschreven, van 

volgende bijkomende afwijkingen op de 

vergunnings- en 

bedrijfsuitoefeningsvoorwaarden bepaald in 

Titel 4, Hoofdstuk 4, van Boek  VII,  van het  WER:  

a) in afwijking van artikel VII.161  WER,  mag de 

overnemer ook opgericht zijn in de vorm van 

een beleggingsfonds; 

b)  l'article  VII.165, § ier,  alinéas  2 et 4, du b) artikel VII.165, § 1, tweede en vierde lid, 

CDE  n'est  pas  applicable  ; WER,  is niet van toepassing; 

c) l'article VII.166, § 4, du CDE n'est pas 

applicable, ä condition que le cédant ait 
adhéré au règlement extrajudiciaire des 

litiges de consommation et que la cession 

n'ait pas été notifiée au consommateur, ni 

été reconnue par celui-ci ; 

d) l'article VII.167 du CDE n'est pas 

applicable. 

c) artikel VII.166, § 4,  WER,  is niet van 

toepassing, op voorwaarde dat de overdrager 

is toegetreden tot de buitengerechtelijke 

regeling van consumentengeschillen en de 

overdracht aan de consument niet ter kennis 

werd gebracht en door hem niet werd erkend; 

d) artikel VII.167  WER  is niet van toepassing. 
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Art. 6. Art. 6. 

Dans le cas d'une cession au profit d'un 

OPCA de l'EEE, le cessionnaire, ä condition 

qu'il n'exerce pas l'activité 

d'intermédiation en crédit hypothécaire 

sans être inscrit au registre des 

intermédiaires de crédit, bénéficie des 

dérogations suivantes aux conditions 

d'agrément et d'exercice déterminées au 

Titre 4, Chapitre 4, du Livre VII du CDE: 

a) par dérogation ä l'article VII.161 du 

CDE, le cessionnaire peut également être 

constitué sous la forme d'un fonds 

d'investissement ; 

In geval van een overdracht aan een EER-AICB, 

geniet de overnemer, op voorwaarde dat hij 

niet het bedrijf van bemiddelaar inzake 

hypothecair krediet uitoefent zonder in het 

register van kredietbemiddelaars te zijn 

ingeschreven, van volgende afwijkingen op de 

vergunnings- en 

bedrijfsuitoefeningsvoorwaarden bepaald in 

Titel 4, Hoofdstuk 4, van Boek  VII,  van het  WER:  

a) in afwijking van artikel VII.161  WER,  mag de 

overnemer ook opgericht zijn in de vorm van 

een beleggingsfonds; 

b)  l'article  VII.165, § ier,  alinéas  2 et 4, du b) artikel VII.165, § 1, tweede en vierde lid, 

CDE  n'est  pas  applicable  ; WER,  is niet van toepassing; 

c) l'article VII.166, § 4, du CDE n'est pas 

applicable, ä condition que le cédant ait 

adhéré au règlement extrajudiciaire des 

litiges de consommation et que la cession 

n'ait pas été notifiée au consommateur, ni 

été reconnue par celui-ci ; 

d) les articles VII.162 et VII.167 du CDE ne 

sont pas applicables. 

Art. 7. 

Dans le cas d'une cession au profit d'une 

IRP de l'EEE, le cessionnaire, ä condition 

qu'il n'exerce pas l'activité 

d'intermédiation en crédit hypothécaire 

sans être inscrit au registre des 

intermédiaires de crédit, bénéficie des 

dérogations suivantes aux conditions 

d'agrément et d'exercice déterminées au 

Titre 4, Chapitre 4, du Livre VII du CDE : 

a) l'article VII.161 du CDE n'est pas 

applicable ; 

b) l'article VII.165, §  ier,  alinéas 2 et 4, du 

CDE n'est pas applicable ;  

c) artikel VII.166, § 4,  WER,  is niet van 

toepassing, op voorwaarde dat de overdrager 

is toegetreden tot de buitengerechtelijke 

regeling van consumentengeschillen en de 

overdracht aan de consument niet ter kennis 

werd gebracht en door hem niet werd erkend; 

d) artikelen VII.162 en VII.167  WER  zijn niet van 

toepassing. 

Art. 7. 

In geval van een overdracht aan een EER-IBP, 

geniet de overnemer, op voorwaarde dat hij 

niet het bedrijf van bemiddelaar inzake 

hypothecair krediet uitoefent zonder in het 

register van kredietbemiddelaars te zijn 

ingeschreven, van volgende afwijkingen op de 

vergunnings- en 

bedrijfsuitoefeningsvoorwaarden bepaald in 

Titel 4, Hoofdstuk 4, van Boek  VII,  van het  WER:  

a) artikel VII.161  WER  is niet van toepassing; 

b) artikel VII.165, § 1, tweede en vierde lid,  

WER,  is niet van toepassing; 

c)  l'article  VII.166, § 4, du CDE  n'est  pas c) artikel VII.166, § 4,  WER,  is niet van 
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applicable, ä condition que le cédant ait 

adhéré au règlement extrajudiciaire des 

litiges de consommation et que la cession 

n'ait pas été notifiée au consommateur, ni 

été reconnue par celui-ci ;  

toepassing, op voorwaarde dat de overdrager 

is toegetreden tot de buitengerechtelijke 

regeling van consumentengeschillen en de 

overdracht aan de consument niet ter kennis 

werd gebracht en door hem niet werd erkend; 

d) les  articles  VII.162 et VII.167 du CDE ne d) artikelen VII.162 en VII.167  WER  zijn niet van  

sont  pas  applicables  ; toepassing; 

e) les articles V11.163, VII.164, VII.168 et 

VII.169 du CDE ne sont pas applicables, ä 

condition que l'IRP soit inscrite sur la liste 

visée ä l'article 59 ou ä l'article 143 de la 

loi du 27 octobre 2006 relative au 

contrôle des institutions de retraite 

professionnelle. 

Section Il. 

Préteurs qui n'octroient plus de crédits 

mais se bornent ä gérer et liquider des 

crédits existants 

Art. 8. 

Sans préjudice des dérogations prévues 

par les articles V11.173, VII.174 et VII.176 

du CDE, un prêteur qui n'octroie plus de 

crédits mais se borne ä gérer et liquider 

des crédits existants bénéficie, ä condition 

que ces crédits ne soient pas des 

ouvertures de crédit au sens de l'article 

1.9, 49°, alinéa  ier,  du CDE, des 

dérogations suivantes aux conditions 

d'agrément et d'exercice déterminées au 

Titre 4, Chapitre 4, du Livre VII du CDE :  

e) artikelen V11.163, VII.164, V11.168 en VII.169  

WER  zijn niet van toepassing, op voorwaarde 

dat de IBP is ingeschreven op de in artikel 59 of 

op de in artikel 143 van de wet van 27 oktober 

2006 betreffende het toezicht op de 

instellingen voor bedrijfspensioenvoorziening 

bedoelde lijst. 

Afdeling  Il.  

Kredietgevers die geen kredieten meer 

toestaan maar enkel bestaande kredieten 

beheren en afwikkelen 

Art. 8.  

Onverminderd de afwijkingen bepaald in de 

artikelen V11.173, VII.174 en VII.176 van het  

WER,  geniet een kredietgever die geen 

kredieten meer toestaat maar enkel bestaande 

kredieten beheert en afwikkelt, op voorwaarde 

dat deze kredieten geen kredietopeningen zijn 

in de zin van artikel 1.9, 49°, eerste lid, van het  

WER,  van volgende afwijkingen op de 

vergunnings- en 

bedrijfsuitoefeningsvoorwaarden bepaald in 

Titel 4, Hoofdstuk 4, van Boek  VII,  van het  WER:  

a) l'article V11.162 du CDE n'est pas 

applicable ; 

b) l'article VII.167 du CDE n'est pas 

applicable. 

a) artikel V11.162  WER  is niet van toepassing; 

b) artikel VII.167  WER  is niet van toepassing. 
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Chapitre III. 

Modification des articles 3 et 4 de 

l'arrêté royal du 29 octobre 2015 portant 

exécution du Titre 4, Chapitre 4, du Livre 

VII du Code de droit économique, en ce 

qui concerne la demande et le maintien 

de l'agrément en qualité de prêteur 

Art. 9. 

A l'article 3 de l'arrêté royal du 29 octobre 

2015 portant exécution du Titre 4, 

Chapitre 4, du Livre VII du Code de droit 

économique, un alinéa rédigé comme suit 

est inséré entre les alinéas 3 et 4 : 

"Dans sa demande, le candidat prêteur 

précise, le cas échéant, qu'il souhaite 

obtenir un agrément comme cessionnaire 

de créances résultant d'un crédit 

hypothécaire avec une destination 

immobilière, tel que visé aux articles 4, 5, 

6 et 7 de l'arrêté royal du [...] fixant des 

dérogations aux conditions d'agrément et 

d'exercice pour les cessionnaires de 

créances résultant d'un crédit 

hypothécaire avec une destination 

immobilière et pour les prêteurs qui 

n'octroient plus de crédits mais se 
bornent ä gérer et liquider des crédits 

existants, et modifiant les articles 3 et 4 

de l'arrêté royal du 29 octobre 2015 

portant exécution du Titre 4, Chapitre 4, 

du Livre VII du Code de droit économique, 

en ce qui concerne la demande et le 

maintien de l'agrément en qualité de 

prêteur, ou qu'il souhaite obtenir un 

agrément comme prêteur qui n'octroie 

plus de crédits mais se borne ä gérer et 

liquider des crédits existants, tel que visé 

ä l'article 8 de l'arrêté royal précité.". 

Art. 10.  

Hoofdstuk  III.  

Wijziging van de artikelen 3 en 4 van het 
koninklijk besluit van 29 oktober 2015 tot 

uitvoering van Titel 4, Hoofdstuk 4, van Boek  

VII  van het Wetboek van economisch recht, 
wat betreft de aanvraag tot en behoud van de 

vergunning als kredietgever 

Art. 9. 

In artikel 3 van het koninklijk besluit van 29 

oktober 2015 tot uitvoering van Titel 4, 

Hoofdstuk 4, van Boek  VII  van het Wetboek van 

economisch recht, wordt tussen het derde en 

het vierde lid een lid ingevoegd, luidende: 

"In zijn aanvraag geeft de kandidaat-

kredietgever desgevallend ook aan dat hij een 

vergunning als overnemer van 

schuldvorderingen uit een hypothecair krediet 

met een onroerende bestemming, zoals 

bedoeld in de artikelen 4, 5, 6 en 7 van het 

koninklijk besluit van [...] tot vaststelling van 

afwijkingen op de vergunnings- en 

bedrijfsuitoefeningsvoorwaarden voor 

overnemers van schuldvorderingen uit een 

hypothecair krediet met een onroerende 

bestemming en voor kredietgevers die geen 

kredieten meer toestaan maar enkel bestaande 

kredieten beheren en afwikkelen, en tot 

wijziging van de artikelen 3 en 4 van het 

koninklijk besluit van 29 oktober 2015 tot 

uitvoering van Titel 4, Hoofdstuk 4, van Boek  

VII  van het Wetboek van economisch recht, 

wat betreft de aanvraag tot en behoud van de 

vergunning als kredietgever, of een vergunning 

als kredietgever die geen kredieten meer 

toestaat maar enkel bestaande kredieten 

beheert en afwikkelt, zoals bedoeld in artikel 8 

van hetzelfde koninklijk besluit, wenst te 

krijgen.". 

Art. 10. 

A l'article 4 du même arrêté, les In  artikel  4 van  hetzelfde koninklijk besluit  

modifications suivantes sont apportées : worden  de  volgende wijzigingen aangebracht:  
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a) ä l'alinéa 1", 8°, les mots "ont été 
approuvés par le SPF  Economie"  sont 
remplacés par les mots "ont été soumis ä 
l'approbation du SPF  Economie  ou ont été 
approuvés par ce dernier"; 

a) in het eerste lid, 8', worden de woorden 

"door de FOD Economie zijn goedgekeurd" 

vervangen door de woorden "ter goedkeuring 

aan de FOD Economie zijn voorgelegd, dan wel 

door de FOD Economie zijn goedgekeurd"; 

b)  l'article est complété  par  deux alinéas  b) het artikel wordt aangevuld met twee leden,  
rédigés  comme  suit  : luidend al volgt: 

"Sans préjudice de l'alinéa 2, les candidats 

prêteurs qui souhaitent obtenir un 

agrément comme cessionnaire de 
créances résultant d'un crédit 
hypothécaire avec une destination 

immobilière, tel que visé aux articles 4, 5, 

6 et 7 de l'arrêté royal du [...] fixant des 

dérogations aux conditions d'agrément et 

d'exercice pour les cessionnaires de 
créances résultant d'un crédit 
hypothécaire avec une destination 

immobilière et pour les prêteurs qui 
n'octroient plus de crédits mais se 

bornent ä gérer et liquider des crédits 

existants, et modifiant les articles 3 et 4 
de l'arrêté royal du 29 octobre 2015 

portant exécution du Titre 4, Chapitre 4, 

du Livre VII du Code de droit économique, 

en ce qui concerne la demande et le 

maintien de l'agrément en qualité de 

prêteur, ne doivent pas joindre ä leur 

demande d'agrément les données et les 

documents visés ä l'alinéa 1', 8°, 110, 12°, 
13°, 14°, 15°, 16°, 17° et 18°. Les candidats 

prêteurs qui sont des institutions de 

retraite professionnelle telles que visées ä 

l'article 7, e), de l'arrêté royal du [...] 

précité, sont en outre dispensés de 

joindre ä leur demande d'agrément les 

données et les documents visés ä l'alinéa 

z 3', 4', 5', 6' et 7'. En sus des 

autres données et documents énumérés ä 
l'alinéa ler, les candidats prêteurs visés 

aux articles 4, 5, 6 et 7 de l'arrêté royal du 

[...] précité doivent joindre ä leur 

demande d'agrément les données et les 
documents suivants :  

"Zonder afbreuk te doen aan het tweede lid, 

moeten de kandidaat-kredietgevers die een 

vergunning wensen te krijgen als overnemer 

van schuldvorderingen uit een hypothecair 

krediet met een onroerende bestemming, zoals 

bedoeld in de artikelen 4, 5, 6 en 7 van het 

koninklijk besluit van [...] tot vaststelling van 

afwijkingen op de vergunnings- en 

bedrijfsuitoefeningsvoorwaarden voor 

overnemers van schuldvorderingen uit een 

hypothecair krediet met een onroerende 

bestemming en voor kredietgevers die geen 

kredieten meer toestaan maar enkel bestaande 

kredieten beheren en afwikkelen, en tot 

wijziging van de artikelen 3 en 4 van het 

koninklijk besluit van 29 oktober 2015 tot 

uitvoering van Titel 4, Hoofdstuk 4, van Boek  
VII  van het Wetboek van economisch recht, 

wat betreft de aanvraag tot en behoud van de 

vergunning als kredietgever, de gegevens en 

documenten bedoeld in het eerste lid, 8', 11°, 

12°, 13°, 14°, 15°, 16°, 17° en 18°, niet bij hun 

vergunningsaanvraag voegen. De kandidaat-

kredietgevers die een instelling voor 

bedrijfspensioenvoorziening zijn zoals bedoeld 

in artikel 7, e), van hetzelfde koninklijk besluit 

van [...], moeten bovendien de gegevens en 

documenten bedoeld in het eerste lid, 2', 30, 
4', 5', 6° en 7', niet bij hun 

vergunningsaanvraag voegen. In aanvulling op 

de andere gegevens en documenten opgesomd 

in het eerste lid, moeten de kandidaat-

kredietgevers zoals bedoeld in de artikelen 4, 

5, 6 en 7 van hetzelfde koninklijk besluit van 

[...] volgende gegevens en documenten bij hun 

vergunningsaanvraag voegen: 
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1' la confirmation que le candidat prêteur 

a l'intention de se limiter à reprendre des 

créances résultant d'un crédit 

hypothécaire avec une destination 

immobilière et de ne pas octroyer de 

crédits et que l'agrément comme 

cessionnaire de créances résultant d'un 

crédit hypothécaire avec une destination 

immobilière ne l'autorise pas à octroyer 

des crédits ; 

2' s'agissant d'un cessionnaire visé aux 

articles 5 et 6 de l'arrêté royal du [...] 

précité, les statuts, le règlement de 

gestion ou des documents équivalents 

attestant sa qualité d'organisme de 

mobilisation ou d'OPCA; 

30  la confirmation que le candidat prêteur 

n'exercera pas l'activité d'intermédiation 

en crédit hypothécaire sans être inscrit au 

registre des intermédiaires de crédit ; 

4' la preuve que le cédant a adhéré au 

règlement extrajudiciaire des litiges de 

consommation visé à l'article VII.166, § 4, 

du CDE et la confirmation que le candidat 

prêteur adhérera au règlement 

extrajudiciaire des litiges de 

consommation dès que la cession aura été 

notifiée au consommateur ou été 

reconnue par celui-ci. 

Sans préjudice de l'alinéa 2, les candidats 

prêteurs souhaitant obtenir un agrément 

comme prêteur qui n'octroie plus de 

crédits mais se borne à gérer et liquider 

des crédits existants, tel que visé 

l'article 8 de l'arrêté royal du [...] précité, 

ne doivent pas joindre à leur demande 

d'agrément les données et les documents 

visés à l'alinéa  ier,  8' et 17°. En sus des 

autres données et documents énumérés 

l'alinéa 1, ces candidats prêteurs doivent 

joindre à leur demande d'agrément la 

confirmation que le candidat prêteur a 

l'intention de se limiter à gérer et liquider  

10  de bevestiging van de kandidaat-

kredietgever dat hij voornemens is om enkel 

schuldvorderingen uit een hypothecair krediet 

met een onroerende bestemming over te 

nemen en geen kredieten toe te staan en dat 

de vergunning als overnemer van 

schuldvorderingen uit een hypothecair krediet 

met een onroerende bestemming hem niet 

toelaat om kredieten toe te staan; 

2' voor de overnemer als bedoeld in artikelen 5 

en 6 van hetzelfde koninklijk besluit van [...], de 

statuten, het beheerreglennent of 

gelijkwaardige documenten, waaruit de 

kwalificatie als mobiliseringsinstelling dan wel 

AICB blijkt; 

3' de bevestiging dat de kandidaat-

kredietgever niet het bedrijf van bemiddelaar 

inzake hypothecair krediet zal uitoefenen 

zonder te zijn ingeschreven in het register van 

kredietbemiddelaars; 

40  het bewijs dat de overdrager is toegetreden 

tot de buitengerechtelijke regeling van 

consumentengeschillen bedoeld in artikel 

VII.166, § 4, van het  WER  en de bevestiging van 

de kandidaat-kredietgever dat hij zal toetreden 

tot de buitengerechtelijke regeling van 

consumentengeschillen van zodra de 

overdracht aan de consument werd ter kennis 

gebracht of door hem werd erkend. 

Zonder afbreuk te doen aan het tweede lid, 

moeten de kandidaat-kredietgevers die een 

vergunning wensen te krijgen als kredietgever 

die geen kredieten meer toestaat maar enkel 

bestaande kredieten beheert en afwikkelt, 

zoals bedoeld in artikel 8 van hetzelfde 

koninklijk besluit van [...], de gegevens en 

documenten bedoeld in het eerste lid, 8' en 

17°, niet bij hun vergunningsaanvraag voegen. 

In aanvulling op de andere gegevens en 

documenten opgesomd in het eerste lid, 

moeten deze kandidaat-kredietgevers bij hun 

vergunningsaanvraag de bevestiging voegen 

dat de kandidaat-kredietgever voornemens is 
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des crédits existants et de ne pas octroyer 

de crédits et que l'agrément comme 

prêteur qui n'octroie plus de crédits mais 

se borne ä gérer et liquider des crédits 

existants ne l'autorise pas ä octroyer des 

crédits.". 

Chapitre IV. 

Dispositions finales 

Art. 11.  

om enkel bestaande kredieten te beheren en af 

te wikkelen en geen kredieten toe te staan en 

dat de vergunning als kredietgever die geen 

kredieten meer toestaat maar enkel bestaande 

kredieten beheert en afwikkelt hem niet 

toelaat om kredieten toe te staan.". 

Hoofdstuk  IV.  

Slotbepalingen 

Art. 11.  

Le présent arrêté entre en vigueur le Dit  besluit treedt  in  werking  de dag na de 

lendemain de sa publication au Moniteur  bekendmaking  in  het Belgisch Staatsblad.  

belge. 

Art. 12. Art. 12. 

Le ministre de l'Economie et 

Consommateurs et le ministre des Classes 

moyennes sont chargés de l'exécution du 

présent arrêté. 

De ministers bevoegd voor Economie en 

Consumenten en voor Middenstand zijn belast 

met de uitvoering van dit besluit.  

Donné ä Gegeven  te 

Par le Roi: Van Koningswege: 

Le Ministre l'Economie et des De  Minister  van  Economie  en  Consumenten,  

Consommateurs, 
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Le Ministre des Classes moyennes, De  Minister  van  Middenstand,  

W. BORSUS 
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ROYAUME DE BELGIQUE KONINKRIJK  BELGIE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE, 

P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE  

Arrêté royal fixant des dérogations aux 
conditions d'agrément et d'exercice pour 

les cessionnaires de créances résultant 
d'un crédit hypothécaire avec une 

destination immobilière et pour les 
prêteurs qui n'octroient plus de crédits 
mais se bornent ä gérer et liquider des 

crédits existants, et modifiant les articles 3 
et 4 de l'arrêté royal du 29 octobre 2015 

portant exécution du Titre 4, Chapitre 4, du 
Livre VII du Code de droit économique, en 
ce qui concerne la demande et le maintien 

de l'agrément en qualité de prêteur 

RAPPORT AU ROI 

Sire, 

L'arrêté soumis ä Votre signature vise 

principalement ä mettre en oeuvre les 

habilitations qui Vous ont été conférées par 

l'article 159, § 2/1 et § 3, alinéa 2, du Livre 

VII du Code de droit économique ("CDE"). 

L'article VII.159, § r, du CDE dispose que 

nul ne peut exercer en Belgique l'activité de 

prêteur s'il n'est au préalable agréé ou 

enregistré par la FSMA. L'obtention et le 

maintien d'un agrément en qualité de 

prêteur exigent de ce dernier qu'il se 

conforme aux conditions d'agrément et 

d'exercice déterminées au Titre 4, 

Chapitre 4, du Livre VII du CDE. L'article 

VII.159, § 2/1, du CDE habilite le Roi ä 

prévoir des dérogations ä ces conditions 

d'agrément et d'exercice pour les prêteurs 

qui n'octroient plus de crédits mais se 

bornent ä gérer et liquider des crédits 

existants. Certaines conditions d'agrément 

et d'exercice s'avèrent en effet moins  

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE, 

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE 

Koninklijk besluit tot vaststelling van 

afwijkingen op de vergunnings- en 

bedrijfsuitoefeningsvoorwaarden voor 

overnemers van schuldvorderingen uit een 
hypothecair krediet met een onroerende 

bestemming en voor kredietgevers die 

geen kredieten meer toestaan maar enkel 

bestaande kredieten beheren en 

afwikkelen, en tot wijziging van de 

artikelen 3 en 4 van het koninklijk besluit 

van 29 oktober 2015 tot uitvoering van 

Titel 4, Hoofdstuk 4, van Boek  VII  van het 
Wetboek van economisch recht, wat 

betreft de aanvraag tot en behoud van de 

vergunning als kredietgever 

VERSLAG AAN DE KONING 

Sire,  

Het besluit dat U ter ondertekening wordt 

voorgelegd, strekt er hoofdzakelijk toe 

uitvoering te geven aan de machtigingen 

aan de Koning voorzien in artikel 159, § 2/1 

en § 3, tweede lid, van Boek  VII  van het 

Wetboek van economisch recht  ("WER").  

Artikel VII.159, § 1, van het  WER  bepaalt dat 

niemand in België de activiteit van 

kredietgever mag uitoefenen als hij niet op 

voorhand van de FSMA een vergunning 

heeft verkregen of door haar is 

geregistreerd. Teneinde een vergunning als 

kredietgever te bekomen en behouden, 

dient een kredietgever te voldoen aan de 

vergunnings- en 

bedrijfsuitoefeningsvoorwaarden bepaald in 

Titel 4, Hoofdstuk 4, van Boek  VII  van het  
WER.  Artikel VII.159, § 2/1, van het  WER  

voorziet in een machtiging aan de Koning 

om afwijkingen op de vergunnings- en 

bedrijfsuitoefeningsvoorwaarden vast te 

stellen voor de kredietgevers die geen 
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importantes pour ces prêteurs. Le présent 

arrêté fixe ces dérogations. 

L'article VII.159 du CDE dispose, en son 

paragraphe 3, alinéa 1er, qu'en cas de 

cession de créances résultant d'un crédit 

hypothécaire avec une destination 

immobilière soumis au Livre VII du CDE, le 

cessionnaire est soumis aux dispositions du 

Titre 4, Chapitre 4, du Livre VII du CDE. Le 

cessionnaire doit donc disposer d'un 

agrément comme prêteur en crédit 

hypothécaire et satisfaire aux conditions 

d'agrément et d'exercice prévues ä cet 

effet. L'alinéa 2 dudit paragraphe 3 précise 

que lorsque le cessionnaire est un 

organisme de mobilisation au sens de 

l'article 2 de la loi du 3 août 2012 relative ä 

des mesures diverses pour faciliter la 

mobilisation de créances dans le secteur 

financier, il n'est pas soumis ä l'article 

VII.162 du CDE (qui énonce les exigences en 

matière de capital minimum). Cet alinéa 

habilite par ailleurs le Roi ä prévoir des 

dérogations supplémentaires ä l'alinéa  ier  

pour ces mêmes organismes ou pour 

d'autres personnes morales publiques ou 

financières au sens de l'article 3 de la loi du 

15 décembre 2004 relative aux sûretés 

financières et portant des dispositions 

fiscales diverses en matière de conventions 

constitutives de sûreté réelle et de prêts 

portant sur des instruments financiers 

compte tenu notamment du type de cession 

réalisée, du statut ou des caractéristiques 

organisatrices du cessionnaire. L'objectif est 

d'éviter que certaines conditions ne 

constituent un obstacle ä la mobilisation de 

créances que le législateur a voulu faciliter 

par le biais d'initiatives législatives 

précédentes. Le présent arrêté fixe ces 

dérogations. Il opère ä cet égard une  

kredieten meer toestaan maar enkel 

bestaande kredieten beheren en 

afwikkelen. Bepaalde vergunnings- en 

bedrijfsuitoefeningvoorwaarden zijn voor 

die kredietgevers immers minder van 

belang. Onderhavig koninklijk besluit stelt 

deze afwijkingen vast. 

Artikel VII.159, § 3, eerste lid, van het  WER  

bepaalt dat in geval van een overdracht van 

schuldvorderingen uit een hypothecair 

krediet met een onroerende bestemming 

onderworpen aan Boek  VII  van het  WER,  de 

overnemer onderworpen is aan de 

bepalingen van Titel 4, Hoofdstuk 4, van 

Boek  VII  van het  WER.  De overnemer moet 

dus beschikken over een vergunning als 

kredietgever inzake hypothecair krediet, en 

voldoen aan de vergunnings- en 

bedrijfsuitoefeningvoorwaarden daartoe. 

Het tweede lid van die paragraaf 3 bepaalt 

dat als de overnemer een 

mobiliseringsinstelling is in de zin van artikel 

2 van de wet van 3 augustus 2012 

betreffende diverse maatregelen ter 

vergemakkelijking van de mobilisering van 

schuldvorderingen in de financiële sector, 

artikel VII.162 van het  WER  (dat de 

vereisten inzake minimumkapitaal bevat) 

niet op hem van toepassing is. Bovendien 

kan de Koning volgens datzelfde lid 

bijkomende afwijkingen vaststellen van het 

eerste lid voor die mobiliseringsinstellingen 

of voor andere publieke of financiële 

rechtspersonen in de zin van artikel 3 van 

de wet van 15 december 2004 betreffende 

financiële zekerheden en houdende diverse 

fiscale bepalingen inzake zakelijke- 

zekerheidsovereenkomsten en leningen met 

betrekking tot financiële instrumenten, met 

name naargelang het soort uitgevoerde 

overdracht, het statuut of de 

organisatorische kenmerken van de 

overnemer. Dit teneinde te vermijden dat 

bepaalde voorwaarden een belemmering 

zouden vormen voor de mobilisering van 

schuldvorderingen die de wetgever met 
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distinction selon le type de cession réalisée 

et selon le statut et les caractéristiques 

organisatrices du cessionnaire. 

Eu égard aux dérogations qu'il instaure sur 

le plan des conditions d'agrément et ä la 

création, par voie de conséquence, 

d'agréments que l'on peut qualifier de  

"light",  le présent arrêté prévoit également 

une modification des articles 3 et 4 de 

l'arrêté royal du 29 octobre 2015 portant 

exécution du Titre 4, Chapitre 4, du Livre VII 

du Code de droit économique, en ce qui 

concerne la demande et le maintien de 

l'agrément en qualité de prêteur. Il adapte 

également l'article 4 dudit arrêté royal afin 

de tenir compte de la modification que la loi 

du [...] portant dispositions diverses en 

matière d'Economie a apportée ä 

l'obligation de faire approuver les modèles 

de contrats de crédit par le SPF  Economie.  

COMMENTAIRE DES ARTICLES 

Chapitre  Ier.  

Définitions 

Article  ier  

Le présent arrêté définit, en son article ler, 

ce qu'il y a lieu d'entendre par certaines 

notions aux fins de son application. 

Chapitre II. 

Dérogations aux conditions d'agrément et 

d'exercice pour certains cessionnaires de 

créances résultant d'un crédit hypothécaire 

avec une destination immobilière et pour 

les préteurs qui n'octroient plus de crédits 

mais se bornent ä gérer et liquider des  

eerdere wetgevende initiatieven heeft 

willen vergemakkelijken. Onderhavig 

koninklijk besluit bepaalt deze afwijkingen. 

Er wordt een onderscheid gemaakt al 

naargelang het soort uitgevoerde 

overdracht en het statuut en de 

organisatorische kenmerken van de 

overnemer. 

Gelet op de vastgestelde afwijkingen op de 

vergunningsvoorwaarden en de "light" 

vergunningen die aldus  worden  gecreëerd, 

voorziet onderhavig koninklijk besluit ook in 

een wijziging van de artikelen 3 en 4 van het 

koninklijk besluit van 29 oktober 2015 tot 

uitvoering van Titel 4, Hoofdstuk 4, van 

Boek  VII  van het Wetboek van economisch 

recht, wat betreft de aanvraag tot en 

behoud van de vergunning als kredietgever. 

Er wordt in artikel 4 van dat koninklijk 

besluit ook een wijziging doorgevoerd 

teneinde rekening te houden met de, bij de 

wet van [...] houdende diverse bepalingen 

inzake Economie, gewijzigde verplichting 

om de modelkredietovereenkomsten te 

laten goedkeuren door de FOD Economie. 

COMMENTAAR BIJ DE ARTIKELEN 

Hoofdstuk I. 

Definities 

Artikel 1 

In artikel 1 van onderhavig koninklijk besluit 

worden een aantal begrippen gedefinieerd 

voor de toepassing van het koninklijk 

besluit. 

Hoofdstuk  II.  

Afwijkingen op de vergunnings- en 

bedrufsuitoefeningvoorwaarden voor 

bepaalde overnemers van 

schuldvorderingen uit een hypothecair 

krediet met een onroerende bestemming 

en voor kredietgevers die geen kredieten 

meer toestaan maar enkel bestaande 
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crédits existants 

Le chapitre Il du présent arrêté fixe des 

dérogations aux conditions d'agrément et 

d'exercice applicables aux prêteurs, 

dérogations dont pourront bénéficier 

certains cessionnaires de créances résultant 

d'un crédit hypothécaire avec une 

destination immobilière, ainsi que les 

prêteurs qui n'octroient plus de crédits mais 
se bornent à gérer et liquider des crédits 

existants. Ces dérogations sont explicitées 
ci-dessous. 

Certaines conditions d'agrément n'étant de 

toute façon pas applicables aux 

cessionnaires et prêteurs susvisés, il n'est 

pas nécessaire d'assortir celles-ci d'une 

dérogation. Ainsi, l'obligation de faire 

approuver par le SPF  Economie  les modèles 
de contrats de crédit que le prêteur 

envisage d'utiliser (article VII.160, § 4, alinéa 

3, et § 5), s'applique, selon le texte de la loi, 

uniquement aux prêteurs qui ont l'intention 
d'utiliser des modèles de contrats de crédit 

et, partant, d'octroyer des crédits, et ne 

concerne donc pas les prêteurs qui se 

bornent à reprendre des crédits et/ou ä 

gérer et liquider un portefeuille résiduel. 

Lors de son contrôle de l'application des 

conditions d'agrément et d'exercice qui 

requiert d'elle une appréciation, la FSMA 

tient compte de toutes les circonstances 

pertinentes en la matière, au rang 

desquelles figure, le cas échéant, la nature 

spécifique et le caractère limité de l'activité 

du prêteur qui n'octroie pas (ou plus) de 
crédits. 

Enfin, il y a lieu de noter que les régimes de 

dérogation prévus pour les cessionnaires et 

les prêteurs susvisés ne s'excluent pas 

mutuellement. Ainsi, un candidat prêteur 

qui reprend des créances résultant d'un 

crédit hypothécaire avec une destination 

immobilière et possède par ailleurs un  

kredieten beheren en afwikkelen 

Hoofdstuk  Il  van onderhavig koninklijk 

besluit bepaalt afwijkingen op de 

vergunnings- en 

bedrijfsuitoefeningsvoorwaarden voor 

kredietgevers, voor bepaalde overnemers 

van schuldvorderingen uit een hypothecair 

krediet met een onroerende bestemming en 

voor kredietgevers die geen kredieten meer 

toestaan maar enkel bestaande kredieten 

beheren en afwikkelen. Deze afwijkingen 

worden hierna toegelicht. 

Bepaalde vergunningsvoorwaarden vinden 

sowieso geen toepassing, zodat het niet 

nodig is daarvoor een afwijking te voorzien. 

Zo is de verplichting om de 

modelkredietovereenkomsten die de 

kredietgever voornemens is te gebruiken, te 

laten goedkeuren door de FOD Economie 

(artikel VII.160, § 4, derde lid, en § 5), 

volgens de tekst van de wet, enkel van 

toepassing op kredietgevers die 

voornemens zijn 

modelkredietovereenkomsten te gebruiken 

en dus kredieten toe te staan, en niet op 

kredietgevers die louter kredieten 

overnemen en/of enkel een restportefeuille 

beheren en afwikkelen. 

Bij de toepassing van de vergunnings- en 

bedrijfsuitoefeningvoorwaarden die een 

beoordeling vergen, houdt de FSMA 

rekening met alle omstandigheden die 

terzake relevant zijn, waaronder 

desgevallend de eigen aard en de beperkte 

activiteit van de kredietgever die geen 

kredieten (meer) toestaat. 

Tenslotte wordt erop gewezen dat de 

afwijkingsregimes voor de geviseerde 

overnemers en kredietgevers elkaar niet 

uitsluiten. Zo kan een kandidaat-

kredietgever die schuldvorderingen uit een 

hypothecair krediet met een onroerende 

bestemming overneemt en daarnaast ook 
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portefeuille résiduel, peut se prévaloir des 

deux régimes de dérogation (sachant que, 

dans ce cas, seules les dérogations prévues 

par le régime le plus sévère seront de facto 

applicables), pour autant bien entendu qu'il 

réponde aux conditions des deux régimes. 

Si, par exemple, il obtient un agrément 

comme cessionnaire de créances résultant 

d'un crédit hypothécaire avec une 

destination immobilière et comme prêteur 

en crédit hypothécaire qui n'octroie plus de 

crédits mais se borne ä gérer et liquider des 

crédits existants, il sera inscrit, sur la liste 

des prêteurs en crédit hypothécaire que la 

FSMA tient et publie sur son site  web,  dans 

ces deux catégories. Comme il s'agira en 

réalité d'une seule demande d'agrément 

comme prêteur en crédit hypothécaire, le 

prêteur en question ne devra payer á la 

FSMA qu'une seule contribution aux frais 

d'examen de cette demande. 

Section Ire. 

Certains cessionnaires de créances 

résultant d'un crédit hypothécaire avec 

une destination immobilière 

Article 2 

Aux termes de l'article 2 du présent arrêté, 

les dispositions du Titre 4, Chapitre 4, du 

Livre VII du CDE ne sont pas applicables au 

cessionnaire de créances résultant d'un 

crédit hypothécaire avec une destination 

immobilière, dans le cas d'une cession ä 

titre de garantie ou d'une cession par 

réalisation de gage, si le cessionnaire relève 

d'au moins une des catégories énumérées 

dans cet article. 

La première  catégorie englobe  les  banques  
centrales des  Etats  membres  de  l'EEE,  la  
Banque  centrale  européenne,  la  Banque 

européenne d'investissement,  le Fonds  

européen d'investissement, le Fonds  

nog een restportefeuille heeft, zich 

beroepen op de beide uitzonderingsregimes 

(waarbij de facto dan enkel de 

uitzonderingen van het strengste regime 

van toepassing zullen zijn), uiteraard op 

voorwaarde dat hij aan de voorwaarden van 

beide regimes voldoet. Indien hij 

bijvoorbeeld een vergunning bekomt als 

overnemer van schuldvorderingen uit een 

hypothecair krediet met een onroerende 

bestemming en als kredietgever inzake 

hypothecair krediet die geen kredieten 

meer toestaat maar enkel bestaande 

kredieten beheert en afwikkelt, wordt hij 

door de FSMA, in de lijst van kredietgevers 

inzake hypothecair krediet die zij op haar 

website publiceert, in beide categorieën 

ingeschreven. Aangezien het in 

werkelijkheid één aanvraag tot vergunning 

als kredietgever inzake hypothecair krediet 

betreft, dient de kredietgever slechts één 

bijdrage aan de FSMA te betalen voor het 

onderzoek van deze aanvraag. 

Afdeling I. 

Bepaalde overnemers van 

schuldvorderingen uit een hypothecair 

krediet met een onroerende bestemming 

Artikel 2 

Artikel 2 van onderhavig koninklijk besluit 

bepaalt dat de bepalingen van Titel 4, 

Hoofdstuk 4, van Boek  VII,  van het  WER  niet 

van toepassing zijn op de overnemer van 

schuldvorderingen uit een hypothecair 

krediet met een onroerende bestemming, in 

geval van een overdracht tot zekerheid of 

van een overdracht door pandrealisatie, 

indien de overnemer tot minstens één van 

de opgesomde categorieën behoort. 

Het betreft de centrale banken van de EER-

lidstaten, de Europese Centrale Bank, de 

Europese Investeringsbank, het Europees 

Investeringsfonds, het Internationaal 

Monetair Fonds, de Bank voor 
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monétaire  international, la  Banque  des  
règlements internationaux  et  plusieurs 
autres banques multilatérales de  
développement qui,  en  vertu  de  l'article  
117,  paragraphe  2, du  règlement (UE)  
n" 575/2013 du Parlement  européen  et du  
Conseil  du 26 juin 2013  concernant  les  
exigences prudentielles applicables aux 
établissements  de  crédit  et  aux entreprises 
d'investissement  et  modifiant  le  règlement 
(UE) n° 648/2012, bénéficient d'une 
pondération  de  risque  de 0  %  (la  liste  
reprise ä  l'article  117,  paragraphe  2, a  
remplacé  la  liste qui figurait  dans la  partie  1,  
section  4, de  l'annexe VI  de la  directive 
2006/48/CE  du Parlement  européen  et du  
Conseil  du 14 juin 2006  concernant l'accès  ä  
l'activité  des  établissements  de  crédit  et  son 
exercice, laquelle  a  été abrogée  par la  
directive  2013/36/U E). Les  autres catégories 
comprennent  les  établissements  de  crédit,  
les  entreprises d'assurances  et les  
entreprises d'investissement agréés  dans  un  
Etat  membre  de  l'EEE, ainsi  que les  
représentants  de  bénéficiaires  de  sûretés 
réelles, tels  que  visés  ä  l'article  5 de la  loi 
relative aux sûretés financières, qui agissent  
en leur  propre nom mais pour  le  compte  de 

ces  bénéficiaires identifiables,  ä  condition  
que ces  derniers relèvent d'au moins une  
des  catégories susvisées ou soient agréés ou 
enregistrés  par la  FSMA  en  qualité  de  
prêteur.  

Les institutions faisant partie des catégories 

précitées ne doivent donc pas être agréées 

comme prêteur si elles reprennent des 

créances résultant d'un crédit hypothécaire 

avec une destination immobilière ä titre de 

garantie ou ä la suite de la réalisation d'un 

gage par appropriation. Ceci est justifié 

puisqu'une cession á titre de garantie 

n'intervient qu'aux fins de garantir un 

engagement et que le cessionnaire est tenu 

de rétrocéder les créances cédées, sauf si 

l'engagement garanti n'est pas exécuté ou 
ne l'est que partiellement. La mise en gage  

Internationale Betalingen en een aantal 

andere multilaterale ontwikkelingsbanken 

die in artikel 117, lid 2, van de Verordening  
(EU)  Nr. 575/2013 van het Europees 

Parlement en de Raad van 26 juni 2013 

betreffende prudentiële vereisten voor 

kredietinstellingen en 

beleggingsondernemingen en tot wijziging 

van Verordening  (EU)  nr. 648/2012, een 

risicogewicht van 0% toegekend krijgen (de 

lijst in artikel 117, lid 2, is de lijst die 

opgenomen was in deel 1, afdeling 4, van 

bijlage  VI  bij — de door Richtlijn 2013/36/EU 

ingetrokken - Richtlijn 2006/48/EG van het 

Europees Parlement en de Raad van 14 juni 

2006 betreffende de toegang tot en de 

uitoefening van de werkzaamheden van 

kredietinstellingen, komen te vervangen), 

alsook kredietinstellingen, 

verzekeringsondernemingen en 

beleggingsondernemingen vergund in een 

EER-lidstaat, en vertegenwoordigers van 

begunstigden van zakelijke zekerheden als 

bedoeld in artikel 5 van de wet financiële 

zekerheden, die in eigen naam maar voor 

rekening van die identificeerbare 

begunstigden optreden, op voorwaarde dat 

die begunstigden behoren tot minstens één 

van de vermelde categorieën of door de 

FSMA als kredietgever zijn vergund of 

geregistreerd. 

Indien deze instellingen schuldvorderingen 

uit een hypothecair krediet met een 

onroerende bestemming overnemen ten 

titel van zekerheid of ingevolge de 

uitwinning van een pand door toe-eigening, 

dienen zij dus niet vergund te worden als 

kredietgever. Dit is verantwoord doordat de 

overdracht tot zekerheid slechts gebeurt tot 

waarborg van een verbintenis en de 

overnemer gehouden is om de 

overgedragen vorderingen terug over te 

dragen, behalve wanneer de gewaarborgde 

verbintenis niet of slechts gedeeltelijk wordt 
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d'une créance sert elle aussi ä garantir un 

engagement et la réalisation du gage n'aura 

lieu que si cet engagement n'est pas 

exécuté ou ne l'est que partiellement. Il 

paraîtrait donc disproportionné, dans ces 
circonstances, d'exiger de chaque 
cessionnaire opérant ä titre de garantie ou 

par réalisation de gage qu'il obtienne un 

agrément comme prêteur. Etant donné 

toutefois que, sous l'angle juridique, le 

cessionnaire est propriétaire de la créance, 
la dérogation ä l'obligation d'agrément est 

limitée aux institutions (les plus pertinentes 

pour la pratique) dont on estime qu'elles 

sont suffisamment solides et fonctionnent 

sous un statut offrant des garanties 

suffisantes (et aux représentants de ces 
institutions). 

Articles 3, 4, 5, 6 et 7 

Les articles 3, 4, 5, 6 et 7 du présent arrêté 

prévoient des dérogations aux conditions 

d'agrément et d'exercice déterminées au 

Titre 4, Chapitre 4, du Livre VII du CDE, dont 

pourront bénéficier certains cessionnaires 

de créances résultant d'un crédit 

hypothécaire avec une destination 

immobilière dans le cas d'une cession en 

pleine propriété. Est ici visé tout transfert 

de propriété, à l'exception de celui qui 

prend place dans le cadre d'une cession ä 
titre de garantie ou d'une cession par 

réalisation de gage (voir l'article 2). Pour les 

organismes de mobilisation, les OPCA et les 

IRP, qui ne peuvent bénéficier de la 

dérogation prévue par l'article 2 du présent 

arrêté en cas de cession à titre de garantie 

ou de cession par réalisation de gage, les 
dérogations instaurées s'appliquent 

également à la cession à titre de garantie et 

la cession par réalisation de gage. 

Article 3  

uitgevoerd. Ook de inpandgeving van een 

schuldvordering gebeurt tot waarborg van 

een verbintenis, en de pandrealisatie zal 

slechts plaatsvinden indien die verbintenis 

niet of slechts gedeeltelijk wordt 

uitgevoerd. Het lijkt in die omstandigheden 

disproportioneel om van elke overnemer tot 

zekerheid of door pandrealisatie te eisen 

dat hij een vergunning als kredietgever 

bekomt. Omdat de overnemer juridisch wel 

de eigenaar van de schuldvordering is, 

wordt de uitzondering op de 

vergunningsplicht beperkt tot de (voor de 

praktijk meest relevante) instellingen 

waarvan wordt geoordeeld dat ze 

voldoende solide zijn en een statuut hebben 

dat voldoende waarborgen biedt (en de 

vertegenwoordiger van die instellingen). 

Artikelen 3, 4, 5, 6 en 7 

De artikelen 3, 4, 5, 6 en 7 van onderhavig 

koninklijk besluit voorzien in afwijkingen op 

de vergunnings- en 

bedrijfsuitoefeningsvoorwaarden van Titel 

4, Hoofdstuk 4, van Boek  VII  van het  WER,  

voor bepaalde overnemers van 

schuldvorderingen uit een hypothecair 

krediet met een onroerende bestemming, 

ingeval van een overdracht in volwaardige 

eigendom. Het gaat daarbij om elke 

eigendomsoverdracht, behalve de 

overdracht tot zekerheid en de overdracht 

door pandrealisatie (zie artikel 2). Voor de 

mobiliseringsinstellingen, AICB's en IBP's, 

die niet kunnen genieten van de 

uitzondering zoals bepaald in artikel 2 van 

onderhavig koninklijk besluit in geval van 

een overdracht tot zekerheid en door 

pandrealisatie, gelden deze afwijkingen ook 

voor de overdracht tot zekerheid en door 

pandrealisatie. 

Artikel 3  

L'article  3 du  présent arrêté  dispose que Artikel 3 van onderhavig koninklijk besluit 
dans le cas  d'une cession  en  pleine  bepaalt dat in geval van een overdracht in  
propriété  au  profit d'une institution visée  à volwaardige eigendom aan een instelling als 
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l'article  2, a) (les  banques  centrales des  
Etats  membres  de  l'EEE,  la  Banque  centrale  
européenne,  la  Banque européenne 
d'investissement,  le Fonds  européen 
d'investissement,  le Fonds  monétaire  
international, la  Banque  des  règlements 
internationaux  et  plusieurs autres banques 
multilatérales  de  développement qui,  en  
vertu  du  règlement (UE)  n° 575/2013 du 
Parlement  européen  et du  Conseil  du 26 

juin 2013  concernant  les  exigences 
prudentielles applicables aux 
établissements  de  crédit  et  aux entreprises 
d'investissement  et  modifiant  le  règlement 
(UE) n° 648/2012, bénéficient d'une 
pondération  de  risque  de 0  %),  les  
dispositions  du  Titre  4,  Chapitre  4, du  
Livre VII  du  CDE  ne  sont  pas  applicables  au  
cessionnaire.  Ce dernier ne  doit donc  pas, 

dans ce cas,  obtenir un agrément  comme  
prêteur. 

Ceci est justifié car il s'agit d'entités 

publiques solides dont le législateur 

européen a jugé, dans le cadre des 

exigences en fonds propres applicables aux 

établissements de crédit et aux entreprises 

d'investissement, qu'une pondération de 

risque de 0 % devait leur être attribuée. 
L'on peut donc considérer que ces 

institutions offrent des garanties suffisantes 
en tant que prêteurs cessionnaires. 

Article 4 

L'article  4 du  présent arrêté dispose  que 

dans le cas  d'une cession  en  pleine 
propriété  au  profit d'une institution visée  ä  
l'article  2, b) ä d)  (établissements  de  crédit, 
entreprises d'assurances  et  entreprises 
d'investissement agréés  dans  un  Etat  
membre  de  l'EEE),  le  cessionnaire bénéficie  
de  certaines dérogations aux conditions 

d'agrément. 

L'article VII.165, § 1er, alinéa 2 (obligation 
pour le prêteur de mettre en place une 

organisation lui permettant de s'assurer du  

bedoeld in artikel 2, a) (de centrale banken 

van de EER-lidstaten, de Europese Centrale 

Bank, de Europese Investeringsbank, het 

Europees Investeringsfonds, het 

Internationaal Monetair Fonds, de Bank 

voor Internationale Betalingen en een 

aantal andere multilaterale 

ontwikkelingsbanken die in Verordening  
(EU)  Nr. 575/2013 van het Europees 

Parlement en de Raad van 26 juni 2013 

betreffende prudentiële vereisten voor 

kredietinstellingen en 

beleggingsondernemingen en tot wijziging 

van Verordening  (EU)  nr. 648/2012, een 

risicogewicht van 0% toegekend krijgen), de 

bepalingen van Titel 4, Hoofdstuk 4, van 

Boek  VII,  van het  WER,  niet van toepassing 

zijn op de overnemer. De overnemer moet 

in dat geval dus geen vergunning als 

kredietgever bekomen. 

Dit is verantwoord doordat het solide 

publieke entiteiten betreft, waarvan de 

Europese wetgever in het kader van de 

kapitaalvereisten voor kredietinstellingen 

en beleggingsondernemingen heeft 

geoordeeld dat hen een risicogewicht van 0 

% moet worden toegekend. Er kan dan ook 

van worden uitgegaan dat deze instellingen 

voldoende waarborgen bieden als 

kredietgever-overnemer. 

Artikel 4 

Artikel 4 van onderhavig koninklijk besluit 

bepaalt dat de overnemer, in geval van een 

overdracht in volwaardige eigendom aan 

een instelling als bedoeld in artikel 2, b) tot 

d) (kredietinstellingen, 

verzekeringsondernemingen en 

beleggingsondernemingen vergund in een 

EER-lidstaat), geniet van bepaalde 

afwijkingen op de vergunningsvoorwaarden. 

Artikel VII.165, § 1, tweede lid (verplichting 

voor de kredietgever om een organisatie te 

voeren die hem in staat stelt na te gaan of 
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respect par ses agents liés, ainsi que par les 
employés et les sous-agents de ces derniers, 

des obligations légales qui leur sont 

applicables en vertu du livre VII et des 

arrêtés et règlements pris pour son 

exécution) et alinéa 4 (obligation pour le 

prêteur de tenir des archives appropriées 

sur les types de biens immobiliers acceptés 

en garantie, ainsi que sur la politique 

d'acceptation des demandes d'octroi de 

prêts hypothécaires), du CDE est déclaré 

non applicable. Il s'agit en effet 

d'obligations relatives ä l'organisation du 

prêteur qui portent plutôt sur l'octroi de 

crédits, ce qui n'est donc pas pertinent pour 

les cessionnaires de créances. 

L'article VII.166, § 4, du CDE, qui prévoit 

l'obligation pour les prêteurs d'adhérer ä un 

règlement extrajudiciaire des litiges de 

consommation, est déclaré non applicable, 

ä condition que le cédant ait adhéré au 

règlement extrajudiciaire des litiges de 

consommation et que la cession n'ait pas 

été notifiée au consommateur, ni été 

reconnue par celui-ci. En effet, aussi 

longtemps qu'elle n'a pas été notifiée au 

consommateur, ni été reconnue par celui-ci, 

la cession n'est pas opposable au 

consommateur, qui continue ä effectuer des 

paiements libératoires au cédant. Un 

éventuel litige relatif au  non-respect  par le 

consommateur de ses obligations existera 

donc entre le consommateur et le cédant, 

qui, de son côté, demeure responsable, ä 

l'égard du consommateur, du respect des 

obligations qui lui incombent. En toute 

logique, c'est donc dans ce cas le cédant qui 

doit avoir adhéré au règlement 

extrajudiciaire des litiges de consommation.  

de verbonden agenten en de werknemers 

en de subagenten van die verbonden 

agenten de wettelijke verplichtingen 

nakomen die krachtens Boek  VII  en de ter 

uitvoering ervan genomen besluiten en 

reglementen voor hen gelden) en vierde lid 

(verplichting van de kredietgever tot 

passende registratie van welke soorten 

onroerende goederen als zekerheid  worden  

aanvaard en welk acceptatiebeleid inzake 

aanvragen tot hypothecaire 

kredietverstrekking wordt gehanteerd), van 

het  WER  wordt buiten toepassing verklaard. 

Het betreft immers verplichtingen inzake de 

organisatie van de kredietgever die eerder 

betrekking hebben op de 

kredietverstrekking, wat voor de 

overnemers van schuldvorderingen dus niet 

relevant is. 

Artikel VII.166, § 4,  WER,  dat de verplichting 

bevat voor de kredietgevers om toe te 

treden tot een buitengerechtelijke regeling 

van consumentengeschillen, wordt buiten 

toepassing verklaard, op voorwaarde dat de 

overdrager is toegetreden tot de 

buitengerechtelijke regeling van 

consumentengeschillen en de overdracht 

aan de consument niet ter kennis werd 

gebracht en door hem niet werd erkend. 

Zolang de overdracht niet aan de 

consument ter kennis werd gebracht en 

door hem niet werd erkend, is de 

overdracht immers niet tegenstelbaar aan 

de consument, die bevrijdend blijft betalen 

aan de overdrager. Een eventueel geschil in 

verband met de niet-nakoming door de 

consument van zijn verplichtingen, zal dus 

bestaan tussen de consument en de 

overdrager, die ten aanzien van de 

consument ook verantwoordelijk blijft voor 

de nakoming van de verplichtingen die op 

hem rusten. Logischerwijze is het in dat 

geval dan ook de overdrager die moet zijn 

toegetreden tot de buitengerechtelijke 

regeling van consumentengeschillen. 

Etant donné que le règlement  Omdat de buitengerechtelijke regeling van 
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extrajudiciaire des litiges de consommation 

peut, en revanche, être pertinent si le 

prêteur exerce également l'activité 

d'intermédiation en crédit (à savoir, pour 

les éventuels litiges entre le consommateur 

et le prêteur portant sur cette activité 

d'intermédiation en crédit), le présent 

arrêté prévoit que le cessionnaire ne peut 

bénéficier du régime  "light"  qu'à la 
condition qu'il n'exerce pas l'activité 

d'intermédiation en crédit hypothécaire 

sans être inscrit au registre des 

intermédiaires de crédit. Il peut bien 

entendu exercer l'activité d'intermédiation 

en crédit s'il est inscrit comme 

intermédiaire de crédit, moyennant le 

respect des conditions prévues ä cet effet, 

au rang desquelles figure l'adhésion 

obligatoire au règlement extrajudiciaire des 

litiges de consommation. 

Le choix a été fait de limiter ces dérogations 

aux institutions les plus pertinentes pour la 

pratique et déjà soumises, ä l'heure 

actuelle, ä un statut assorti de conditions 

étendues. Ces dérogations ne portent pas 

préjudice aux dérogations qui sont déjà 

prévues pour ces institutions par les articles 

VII.173 (s'agissant des institutions de droit 

belge), VII.174 (s'agissant des institutions 

qui peuvent se prévaloir du passeport 

européen) et VII.176 (s'agissant de certains 

autres prêteurs de droit étranger) du CDE, 

et sont spécifiquement dictées par le fait 

que ces institutions se limitent, par 

hypothèse, ä reprendre des créances 

résultant d'un crédit hypothécaire avec une 

destination immobilière et n'octroient pas 

elles-mêmes de crédits. 

Article 5 

L'article 5 du présent arrêté prévoit que si le 

cessionnaire est un organisme de 

mobilisation, celui-ci, en sus de la 

dérogation ä l'article VII.162 du CDE 

(exigences en matière de capital minimum)  

consumentengeschillen wel relevant kan 

zijn indien de kredietgever ook het bedrijf 

van kredietbemiddelaar uitoefent, met 

name voor eventuele geschillen tussen de 

consument en de kredietgever die de 

activiteit van kredietbemiddeling betreffen, 

wordt voorzien dat de overnemer maar van 

het "light" regime kan genieten, op 

voorwaarde dat hij niet het bedrijf van 

bemiddelaar inzake hypothecair krediet 

uitoefent zonder in het register van de 

kredietbemiddelaars te zijn ingeschreven. 

Hij mag uiteraard wel de activiteit van 

kredietbemiddeling uitoefenen als hij als 

kredietbemiddelaar is ingeschreven, met 

vervulling van de voorwaarden daartoe, 

waaronder de verplichte toetreding tot de 

buitengerechtelijke regeling van 

consumentengeschillen. 

Er wordt voor geopteerd deze afwijkingen 

te beperken tot de instellingen die voor de 

praktijk het meest relevant zijn en die 

bovendien reeds onderworpen zijn aan een 

statuut met uitgebreide voorwaarden. Deze 

afwijkingen doen geen afbreuk aan de 

afwijkingen die voor deze instellingen reeds 

zijn bepaald in de artikelen VII.173 (voor de 

instellingen naar Belgisch recht), VII.174 

(voor de instellingen die een beroep kunnen 

doen op het Europees paspoort) en VII.176 

(voor bepaalde andere kredietgevers naar 

buitenlands recht) van het  WER,  en worden 

specifiek ingegeven door het feit dat deze 

instellingen per hypothese enkel 

schuldvorderingen uit een hypothecair 

krediet met onroerende bestemming 

overnemen en niet zelf kredieten 

verstrekken. 

Artikel 5 

Artikel 5 van onderhavig koninklijk besluit 

voorziet dat als de overnemer een 

mobiliseringsinstelling is, deze, bovenop de 

uitzondering op artikel VII.162  WER  

(vereisten inzake minimumkapitaal) die 
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qui est déjà prévue par l'article VII.159, § 3, 

alinéa 2, du CDE, bénéficie d'un certain 

nombre de dérogations aux conditions 

d'agrément et d'exercice. Ces dérogations 

concernent toute cession de créances 

résultant d'un crédit hypothécaire avec une 

destination immobilière, donc tant ä titre de 

garantie et par réalisation de gage qu'en 
pleine propriété. 

Le présent arrêté instaure également, pour 

les organismes de mobilisation, une 
dérogation ä l'article VII.165, §  ier

,  alinéas 2 
et 4, du CDE et ä l'article VII.166, § 4, du 

CDE, ä condition que le cédant ait adhéré au 

règlement extrajudiciaire des litiges de 

consommation et que la cession n'ait pas 

été notifiée au consommateur, ni été 

reconnue par celui-ci. Il est précisé ici aussi 

que le cessionnaire ne peut bénéficier de ce 
régime  "light"  qu'à la condition qu'il 

n'exerce pas l'activité d'intermédiation en 

crédit hypothécaire sans être inscrit au 

registre des intermédiaires de crédit. Pour la 

justification de ces dérogations, l'on se 

reportera au commentaire de l'article 4 du 
présent arrêté. 

Le présent arrêté prévoit en outre que le 

cessionnaire, par dérogation ä l'article 

VII.161 du CDE (qui dispose que les prêteurs 

doivent être constitués sous la forme de 

société commerciale ou sous forme de 

personne morale pour les groupements 

d'intérêt économique qui ne sont pas des 

sociétés), peut également être constitué 

sous la forme d'un fonds d'investissement. 

Un organisme de mobilisation peut, en 

effet, prendre la forme d'une société mais 

également d'un fonds. 

L'article VII.167 du CDE, qui énonce les 

exigences en matière de fonds propres, est 

déclaré non applicable pour la même raison 
que l'article VII.162 du CDE, ä savoir en  

reeds voorzien is in artikel VII.159, § 3, 

tweede lid,  WER,  van een aantal 

uitzonderingen op de vergunnings- en 

bedesuitoefeningsvoorwaarden geniet. 

Deze uitzonderingen betreffen elke 

overdracht van schuldvorderingen uit een 

hypothecair krediet met een onroerende 

bestemming, dus zowel tot zekerheid en 

door pandrealisatie als in volwaardige 

eigendom. 

Er wordt ook voor de 

mobiliseringsinstellingen een afwijking 

voorzien op artikel VII.165, § 1, tweede en 

vierde lid,  WER  en op artikel VII.166, § 4,  

WER,  op voorwaarde dat de overdrager is 

toegetreden tot de buitengerechtelijke 

regeling van consumentengeschillen en de 

overdracht aan de consument niet ter 

kennis werd gebracht en door hem niet 

werd erkend. Opnieuw wordt voorzien dat 

de overnemer maar van dit "light" regime 

kan genieten, op voorwaarde dat hij niet 

het bedrijf van bemiddelaar inzake 

hypothecair krediet uitoefent zonder in het 

register van de kredietbemiddelaars te zijn 

ingeschreven. Voor de verantwoording van 

deze afwijkingen, kan verwezen worden 

naar de toelichting bij artikel 4 van 

onderhavig besluit. 

Bovendien wordt voorzien dat de 

overnemer, in afwijking van artikel VII.161  

WER  (dat bepaalt dat kredietgevers moeten 

zijn opgericht in de vorm van een 

handelsvennootschap of als rechtspersoon 

voor de economische 

samenwerkingsverbanden die geen 

vennootschappen zijn), ook mag zijn 

opgericht in de vorm van een 

beleggingsfonds. Een mobiliseringsinstelling 

kan immers de vorm aannemen van een 

vennootschap maar ook van een fonds. 

Artikel VII.167  WER,  dat de vereisten inzake 

eigen vermogen bevat, wordt buiten 

toepassing verklaard om dezelfde reden als 

artikel VII.162  WER,  met name omwille van 
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raison de la structure de financement 

spécifique des organismes de mobilisation, 

dont les risques liés ä la bonne fin des 

créances sont supportés par les détenteurs 

d'obligations. A cela s'ajoute que les 

exigences relatives au capital minimum et 

aux fonds propres ont principalement pour 

but de s'assurer que les prêteurs sont 

suffisamment solvables pour octroyer des 

crédits, ce qui est moins pertinent dans le 

cas des cessionnaires de créances puisqu'ils 

n'octroient pas eux-mêmes de crédits. 

Article 6 

L'article 6 du présent arrêté prévoit que si le 

cessionnaire est un OPCA de l'EEE, celui-ci 

bénéficie des mêmes dérogations aux 

conditions d'agrément et d'exercice que les 
organismes de mobilisation. Ces 

dérogations concernent ici aussi toute 

cession de créances résultant d'un crédit 

hypothécaire avec une destination 

immobilière, donc tant ä titre de garantie et 

par réalisation de gage qu'en pleine 
propriété. 

Un OPCA  de  l'EEE est défini  ä  l'article  ier, 

110, du  présent arrêté  par  renvoi  ä  l'article  
3, 15°, de la  loi  du 19  avril  2014  relative aux  
organismes de placement collectif 
alternatifs  et ä  leurs gestionnaires,  de  sorte  
que  sont visés aussi bien  les  OPCA qui sont 
agréés ou enregistrés  dans  un  Etat  membre  
de  l'EEE  en  vertu  de la  législation  nationale  
applicable  que les  OPCA qui  ne  sont  pas  
agréés ou enregistrés  dans  un  Etat  membre  
de  l'EEE, mais qui ont  leur  siège  statutaire  
et/ou  leur  administration  centrale dans  un  
Etat  membre  de  l'EEE. Tant  les  sociétés 
d'investissement  que les fonds de 

placement  entrent  dans  cette définition. 

Pour la justification de ces dérogations, l'on 

de specifieke financieringsstructuur van 

mobiliseringsinstellingen, waarbij de risico's 

voor de goede afloop van de 

schuldvorderingen gedragen worden door 

de obligatiehouders. Bovendien lijken de 

vereisten inzake minimumkapitaal en eigen 

vermogen voornamelijk tot doel te hebben 

zeker te stellen dat de kredietgevers 

voldoende solvabel zijn om kredieten te 

verstrekken, wat minder relevant is voor de 

overnemers van schuldvorderingen, die zelf 

geen kredieten verstrekken. 

Artikel 6 

Artikel 6 van onderhavig koninklijk besluit 

voorziet dat als de overnemer een EER-AICB 

is, deze geniet van dezelfde uitzonderingen 

op de vergunnings- en 

bedrijfsuitoefeningsvoorwaarden als de 

mobiliseringsinstellingen. Deze 

uitzonderingen betreffen ook hier elke 

overdracht van schuldvorderingen uit een 

hypothecair krediet met een onroerende 

bestemming, dus zowel tot zekerheid en 

door pandrealisatie als in volwaardige 

eigendom. 

Een EER-AICB wordt in artikel 1, 11', van 

onderhavig koninklijk besluit gedefinieerd 

onder verwijzing naar artikel 3, 15°, van de 

wet van 19 april 2014 betreffende de 

alternatieve instellingen voor collectieve 

belegging en hun beheerders, zodat zowel 

de AICB's die, krachtens de toepasselijke 

nationale wetgeving, een vergunning 

hebben of geregistreerd zijn in een lidstaat 

van de EER, als de AICB's die geen 

vergunning hebben of niet geregistreerd zijn 

in een lidstaat van de EER, maar die hun 

statutaire zetel en/of hoofdkantoor in een 

lidstaat van de EER hebben, bedoeld 

worden. Zowel de 

beleggingsvennootschappen als de 

beleggingsfondsen worden geviseerd. 

Voor de verantwoording van deze 

se  reportera  au  commentaire  de  l'article  5. uitzonderingen kan verwezen  worden  naar 
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Dans le cas des OPCA, la dérogation ä 

l'article VII.162 du CDE (exigences en 

matière de capital minimum) doit être 

énoncée dans le présent arrêté, tandis que 

pour les organismes de mobilisation, cette 

dérogation est déjà prévue par 

l'article VII.159, § 3, alinéa 2, du CDE. 

Article 7 

L'article 7 du présent arrêté prévoit que si le 

cessionnaire est une IRP de l'EEE, celle-ci 

bénéficie d'un certain nombre de 

dérogations aux conditions d'agrément et 

d'exercice. Ces dérogations concernent ici 

aussi toute cession de créances résultant 

d'un crédit hypothécaire avec une' 

destination immobilière, donc tant ä titre de 
garantie et par réalisation de gage qu'en 
pleine propriété. 

Une IRP  de  l'EEE est définie  ä  l'article  ier, 

12°, du  présent arrêté  comme  une 
institution  au sens de  l'article  2,  alinéa ler,  
1°, de la  loi  du 27  octobre  2006  relative  au  
contrôle  des  institutions  de retraite  
professionnelle, agréée  par  l'autorité 
compétente d'un  Etat  membre  de  l'EEE.  

Les dérogations énoncées aux points a), b), 

c) et d) de l'article 7 sont identiques ä celles 

prévues pour les organismes de 

mobilisation et pour les OPCA. Pour la 

justification de ces dérogations, l'on se 

reportera au commentaire des articles 5 et 
6. 

Le point e) de l'article 7 précise en outre 

que les articles VII.163, VII.164, VII.168 et 

VII.169 ne sont pas applicables aux IRP qui 

sont inscrites sur la liste visée ä l'article 59 

ou ä l'article 143 de la loi du 27 octobre 

2006 relative au contrôle des institutions de 

retraite professionnelle. Ces IRP bénéficient 

ainsi de dérogations identiques ä celles que  

de toelichting bij artikel 5. De uitzondering 

op artikel VII.162  WER  (vereisten inzake 

minimumkapitaal) dient voor de AICB's wel 

nog te worden bepaald in onderhavig 

koninklijk besluit, terwijl voor de 

mobiliseringsinstellingen deze uitzondering 

reeds werd vastgesteld in artikel VII.159, § 

3, tweede lid, van het  WER.  

Artikel 7 

Artikel 7 van onderhavig koninklijk besluit 

voorziet dat als de overnemer een EER-IBP 

is, deze geniet van een aantal 

uitzonderingen op de vergunnings- en 

bedrijfsuitoefeningsvoorwaarden. Deze 

uitzonderingen betreffen ook hier elke 

overdracht van schuldvorderingen uit een 

hypothecair krediet met een onroerende 

bestemming, dus zowel tot zekerheid en 

door pandrealisatie als in volwaardige 

eigendom. 

Een EER-IBP wordt gedefinieerd in artikel 1, 

12°, van onderhavig koninklijk besluit als 

een instelling als bedoeld in artikel 2, lid 1, 

10, van de wet van 27 oktober 2006 

betreffende het toezicht op de instellingen 

voor bedrijfspensioenvoorziening, vergund 

door de bevoegde autoriteit van een 

lidstaat van de EER. 

De uitzonderingen voorzien in de 

bepalingen onder a), b), c) en d) van artikel 

7, zijn dezelfde als voor de 

mobiliseringsinstellingen en voor de AICB's. 

Voor de verantwoording van deze 

uitzonderingen kan verwezen worden naar 

de toelichting bij de artikelen 5 en 6. 

In de bepaling onder e) van artikel 7 wordt 

bovendien bepaald dat de artikelen VII.163, 

VII.164, VII.168 en VII.169 niet van 

toepassing zijn op de IBP's die zijn 

ingeschreven op de in artikel 59 of op de in 

artikel 143 van de wet van 27 oktober 2006 

betreffende het toezicht op de instellingen 

voor bedrijfspensioenvoorziening bedoelde 
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connaissent (notamment) les 

établissements de crédit, les entreprises 

d'investissement et les entreprises 

d'assurances belges (voir l'article VII.173 du 

CDE) ainsi que (notamment) certains 

établissements de crédit, entreprises 

d'investissement et entreprises 

d'assurances étrangers (voir l'article VII.176, 

§ 3, du CDE). Tout comme dans le cas 

(notamment) des établissements de crédit, 

des entreprises d'investissement et des 

entreprises d'assurances, ces dérogations, 

qui viennent s'ajouter ä celles prévues pour 

les organismes de mobilisation et les OPCA, 

ne sont accordées qu'aux IRP qui exercent 

leurs activités en Belgique (et sont donc 

inscrites sur la liste visée ä l'article 59 ou ä 

l'article 143 de la loi du 27 octobre 2006 

relative au contrôle des institutions de 

retraite professionnelle). Ces dérogations 

supplémentaires par rapport ä celles 

prévues pour les organismes de 

mobilisation et pour les OPCA se justifient 

par le fait que ces IRP sont déjà soumises ä 

un statut ä part entière, prévoyant un 

contrôle prudentiel étendu. 

Section Il. 

Prêteurs qui n'octroient plus de crédits 

mais se bornent ä gérer et liquider des 

crédits existants 

Article 8 

L'article 8 du présent arrêté prévoit des 

dérogations aux conditions d'agrément et 

d'exercice pour les prêteurs (tant en crédit ä 

la consommation qu'en crédit hypothécaire) 

qui n'octroient plus de crédits mais se 

bornent ä gérer et liquider des crédits 

existants.  

lijst. Op deze manier genieten deze IBP's 

van dezelfde uitzonderingen als (onder 

meer) de Belgische kredietinstellingen, 

beleggingsondernemingen en 

verzekeringsondernemingen (zie artikel 

VII.173  WER)  en (onder meer) bepaalde 

buitenlandse kredietinstellingen, 

beleggingsondernemingen en 

verzekeringsondernemingen (zie artikel 

VII.176, § 3,  WER).  Net zoals voor (onder 

meer) de kredietinstellingen, 

beleggingsondernemingen en 

verzekeringsondernemingen worden deze 

uitzonderingen, die extra zijn ten opzichte 

van de uitzonderingen bepaald voor 

mobiliseringsinstellingen en AICB's, enkel 

toegekend aan de IBP's die actief zijn in 

België (en dus zijn ingeschreven op de in 

artikel 59 of op de in artikel 143 van de wet 

van 27 oktober 2006 betreffende het 

toezicht op de instellingen voor 

bedrijfspensioenvoorziening bedoelde lijst). 

Deze bijkomende uitzonderingen ten 

opzichte van de mobiliseringsinstellingen en 

AICB's worden verantwoord door het feit 

dat deze IBP's reeds aan een volwaardig 

statuut, met uitgebreide prudentiële 

controle, zijn onderworpen. 

Afdeling  Il.  

Kredietgevers die geen kredieten meer 

toestaan maar enkel bestaande kredieten 

beheren en afwikkelen 

Artikel 8 

Artikel 8 van onderhavig koninklijk besluit 

voorziet in afwijkingen op de vergunnings-

en bedrijfsuitoefeningsvoorwaarden voor 

kredietgevers (zowel inzake 

consumentenkrediet als inzake hypothecair 

krediet) die geen kredieten meer toestaan 

maar enkel bestaande kredieten beheren en 

afwikkelen. 

Les  articles VII.162  et  VII.167  du  CDE sont,  ä Met name de artikelen  VII.162  en  VII.167 

cet égard, déclarés  non  applicables étant  van het  WER worden  buiten toepassing 
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donné qu'ils contiennent des conditions 

moins pertinentes pour ce type de prêteurs, 

lesquels ne gèrent plus qu'un portefeuille 

résiduel et n'octroient pas de nouveaux 

crédits (voir également, par analogie, le 

commentaire de l'article 5 du présent 

arrêté). 

Contrairement ä ce qui est le cas pour les 

cessionnaires de créances résultant d'un 

crédit hypothécaire avec une destination 

immobilière, le présent arrêté ne prévoit 

pas, pour les prêteurs ne gérant plus qu'un 

portefeuille résiduel, de dérogation ä 

l'article VII.166, § 4, du CDE. En effet, ces 

prêteurs assument une responsabilité ä 

l'égard du consommateur et il est dès lors 

logique qu'ils doivent, comme tous les 

autres prêteurs, adhérer au règlement 

extrajudiciaire des litiges de consommation. 

La dérogation ä l'article VII.165, § 

alinéas 2 et 4, du CDE, n'est pas davantage 

accordée aux prêteurs ne gérant plus qu'un 

portefeuille résiduel car ces dispositions 

constituent la transposition de dispositions 

de la directive 2014/17/UE du Parlement 

européen et du Conseil du 4 février 2014 sur 

les contrats de crédit aux consommateurs 

relatifs aux biens immobiliers ä usage 

résidentiel et modifiant les directives 

2008/48/CE et 2013/36/UE et le règlement 

(UE) n° 1093/2010, lesquelles sont 

applicables ä tous les prêteurs. La directive 

ne semble donc pas autoriser de dérogation 

ä ces conditions d'agrément pour les 

prêteurs ne gérant plus qu'un portefeuille 

résiduel, contrairement ä ce qui est prévu 

pour les cessionnaires de crédits. Il va 

toutefois de soi que, dans la pratique, ces 

conditions seront moins pertinentes pour 

les prêteurs qui ne gèrent plus qu'un 

portefeuille résiduel, puisqu'elles portent 

plutôt sur l'octroi de crédits.  

verklaard, aangezien deze artikelen 

voorwaarden bevatten die minder relevant 

zijn voor dergelijke kredietgevers met enkel 

een restportefeuille, die geen nieuwe 

kredieten meer verstrekken (zie in dit 

verband naar analogie ook de toelichting bij 

het artikel 5 van dit besluit). 

In tegenstelling tot voor de overnemers van 

schuldvorderingen uit een hypothecair 

krediet met een onroerende bestemming, 

wordt voor de kredietgevers met een 

restportefeuille geen uitzondering voorzien 

op artikel VII.166, § 4,  WER.  Dit omdat zij 

ten aanzien van de consument de 

verantwoordelijke kredietgever zijn, en het 

dan ook logisch is dat zij, net zoals elke 

andere kredietgever, dienen toe te treden 

tot een buitengerechtelijke regeling van 

consumentengeschillen. Ook de 

uitzondering op artikel VII.165, § 1, tweede 

en vierde lid,  WER,  wordt niet toegekend 

voor de kredietgevers met enkel een 

restportefeuille, omdat deze bepalingen de 

omzetting vormen van bepalingen van de 

Richtlijn 2014/17/EU van het Europees 

Parlement en de Raad van 4 februari 2014 

inzake kredietovereenkomsten voor 

consumenten met betrekking tot voor 

bewoning bestemde onroerende goederen 

en tot wijziging van de Richtlijnen 

2008/48/EG en 2013/36/EU en Verordening  

(EU)  nr. 1093/2010, die van toepassing zijn 

op (alle) kredietgevers. De richtlijn lijkt dus 

voor de kredietgevers met enkel een 

restportefeuille, in tegenstelling tot voor de 

overnemers van kredieten, geen afwijking 

op deze vergunningsvoorwaarden toe te 

laten. Het spreekt evenwel voor zich dat 

deze voorwaarden voor de kredietgevers 

met enkel een restportefeuille in de praktijk 

minder relevant zullen zijn, aangezien ze 

eerder betrekking hebben op de 

kredietverstrekking. 

Les dérogations ne s'appliquent pas aux De  uitzonderingen gelden niet voor  

prêteurs ne gérant plus qu'un portefeuille  kredietgevers met enkel een  

résiduel si ce portefeuille comprend des  restportefeuille,  indien die portefeuille 
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ouvertures de crédit au sens de l'article 1.9, 

49°, alinéa ler, du CDE. Dans le cas de telles 

ouvertures de crédit, il n'est en effet pas 

exclu que le consommateur — même si de 

nouveaux crédits ne sont pas octroyés — 

procède encore ä des prélèvements de 

crédit sous le bénéfice d'une ouverture de 

crédit existante. Ces ouvertures de crédit 

doivent dès lors être traitées comme de 

nouveaux crédits. S'il est question d'une 

ouverture de crédit au sens de l'article 1.9, 

49°, alinéa 2, du CDE, dans le cadre de 

laquelle il n'est possible d'effectuer un 

nouveau prélèvement que moyennant 

l'accord préalable du prêteur ou le respect 

de conditions autres que celles convenues 

initialement, le prélèvement est en tout cas 

considéré comme un nouveau contrat de 

crédit, de sorte que le prêteur ne se borne 

pas ä gérer et liquider des crédits existants 

mais octroie également de nouveaux 

crédits, et ne peut donc de toute façon pas 

prétendre ä la dérogation. 

Ces dérogations s'appliquent elles aussi sans 

préjudice des dérogations aux conditions 

d'agrément et d'exercice qui seraient déjà 

d'application en vertu des articles V11.173, 

V11.174 et V11.176 du CDE. 

Chapitre III. 

Modification des articles 3 et 4 de l'arrêté 

royal du 29 octobre 2015 portant exécution 

du Titre 4, Chapitre 4, du Livre VII du Code 

de droit économique, en ce qui concerne la 

demande et le maintien de l'agrément en 

qualité de prêteur 

Article 9 

A l'article 3 de l'arrêté royal du 29 octobre 

2015 portant exécution du Titre 4, 

Chapitre 4, du Livre VII du Code de droit 

économique, il est inséré un nouvel alinéa 

qui dispose que le candidat prêteur qui  

kredietopeningen in de zin van artikel 1.9, 

49°, eerste lid, van het  WER  omvat. Bij 

dergelijke kredietopeningen is het immers 

niet uitgesloten dat de consument — ook 

indien geen nieuwe kredieten worden 

toegestaan — onder een bestaande 

kredietopening nog kredietopnemingen 

verricht. Dergelijke kredietopeningen 

dienen dan ook te worden behandeld als 

nieuwe kredieten. Indien er sprake is van 

een kredietopening in de zin van artikel 1.9, 

49°, tweede lid, van het  WER,  waarbij het 

niet mogelijk is om een wederopneming te 

doen tenzij mits een voorafgaand akkoord 

met de kredietgever of mits de naleving van 

andere voorwaarden dan degene die initieel 

werden overeengekomen, wordt de 

wederopneming in elk geval beschouwd als 

een nieuwe kredietovereenkomst, zodat de 

kredietgever dan niet enkel bestaande 

kredieten beheert en afwikkelt, maar ook 

nieuwe kredieten toestaat, en dus sowieso 

geen beroep kan doen op de uitzondering. 

Deze afwijkingen gelden opnieuw zonder 

afbreuk te doen aan de uitzonderingen op 

de vergunnings- en 

bedrijfsuitoefeningsvoorwaarden die reeds 

van toepassing zouden zijn op grond van de 

artikelen V11.173, VII.174 en V11.176 van het  

WER.  

Hoofdstuk  III.  

Wijziging van de artikelen 3 en 4 van het 

koninklijk besluit van 29 oktober 2015 tot 

uitvoering van Titel 4, Hoofdstuk 4, van 
Boek  VII  van het Wetboek van economisch 

recht, wat betreft de aanvraag tot en 

behoud van de vergunning als kredietgever 

Artikel 9 

In artikel 3 van het koninklijk besluit van 29 

oktober 2015 tot uitvoering van Titel 4, 

Hoofdstuk 4, van Boek  VII  van het Wetboek 

van economisch recht, wordt een nieuw lid 

ingevoegd, dat bepaalt dat de kandidaat- 
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souhaite obtenir un agrément comme 

cessionnaire de créances résultant d'un 

crédit hypothécaire avec une destination 

immobilière, tel que visé aux articles 4, 5, 6 

et 7 du présent arrêté, ou un agrément 

comme prêteur qui n'octroie plus de crédits 

mais se borne ä gérer et liquider des crédits 

existants, tel que visé ä l'article 8 du présent 

arrêté, doit le préciser dans sa demande 
d'agrément. 

Article 10  

kredietgever die een vergunning wenst te 

bekomen als overnemer van 

schuldvorderingen uit een hypothecair 

krediet met een onroerende bestemming, 

zoals bedoeld in de artikelen 4, 5, 6 en 7 van 

onderhavig koninklijk besluit, of een 

vergunning als kredietgever die geen 

kredieten meer toestaat maar enkel 

bestaande kredieten beheert en afwikkelt, 

zoals bedoeld in artikel 8 van onderhavig 

koninklijk besluit, dat dient aan te geven in 

zijn vergunningsaanvraag. 

Artikel 10  

L'article  10 du  présent arrêté modifie  sur Artikel 4 van hetzelfde koninklijk besluit  
deux  points  l'article  4 de  l'arrêté royal  wordt door artikel 10 van onderhavig  
précité. koninklijk besluit op twee punten gewijzigd.  

Il adapte en premier lieu, eu égard aux 

dérogations aux conditions d'agrément qu'il 

prévoit en ses articles 4, 5, 6, 7 et 8 pour les 

cessionnaires de créances résultant d'un 
crédit hypothécaire avec une destination 

immobilière et pour les prêteurs ne gérant 

plus qu'un portefeuille résiduel, les 
dispositions relatives aux données et 

documents que ces candidats prêteurs 

doivent joindre ä leur demande d'agrément. 

Il adapte en second lieu la description de la 

preuve qui doit être fournie en ce qui 

concerne l'approbation des modèles de 

contrats de crédit par le SPF  Economie,  afin 
de la mettre en conformité avec la 

disposition énonçant cette obligation, telle 

qu'elle a été modifiée par la loi du [...] 

portant dispositions diverses en matière 
d'Economie. 

Données et documents ä joindre ä la 

demande d'agrément 

Pour les candidats prêteurs qui souhaitent 

obtenir un agrément comme cessionnaire 

de créances résultant d'un crédit  

Ten eerste worden, gelet op de afwijkingen 

op de vergunningsvoorwaarden die worden 

vastgesteld in de artikelen 4, 5, 6, 7 en 8 van 

onderhavig koninklijk besluit voor de 

overnemers van schuldvorderingen uit een 

hypothecair krediet met een onroerende 

bestemming en voor de kredietgevers met 

enkel een restportefeuille, de gegevens en 

documenten die deze kandidaat- 

kredietgevers bij hun vergunningsaanvraag 

moeten voegen, gewijzigd. 

Ten tweede wordt de omschrijving van het 

bewijs dat moet worden voorgelegd in 

verband met de goedkeuring van de 

modelkredietovereenkomsten door de FOD 

Economie, in overeenstemming gebracht 

met de wijziging die aan deze verplichting 

werd aangebracht door de wet van [...] 

houdende diverse bepalingen inzake 

Economie. 

Gegevens en documenten die bij de 
vergunningsaanvraag dienen te worden 

gevoegd 

Voor de kandidaat-kredietgevers die een 

vergunning wensen te krijgen als 

overnemers van schuldvorderingen uit een 
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hypothécaire avec une destination 
immobilière, tel que visé aux articles 4, 5, 6 
et 7 du présent arrêté, l'article 4 de l'arrêté 

royal du 29 octobre 2015 est complété par 

un nouvel alinéa qui dispose qu'ils ne 

doivent pas joindre ä leur demande 

d'agrément les données et les documents 
visés ä l'alinéa ler, 8' (la preuve que les 

modèles de contrats de crédit que le 
prêteur envisage d'utiliser ont été 

approuvés par le SPF  Economie),  11° ä 16° 
(les données et les documents relatifs ä 

l'exercice de l'activité d'intermédiaire de 

crédit), 17° (une justification chiffrée 

attestant que le prêteur satisfait aux 

exigences de capital minimum, telles que 

visées ä l'article VII.162 du CDE) et 18° (la 

preuve de l'adhésion au règlement 

extrajudiciaire des litiges de consommation, 

tel que visé ä l'article VII.166, § 4, du CDE). 

Il est logique que les données et les 

documents visés aux 8' et 17° ne doivent 

pas être joints ä la demande d'agrément, 

étant donné que les conditions d'agrément 

sous-jacentes ne sont pas applicables ä ces 
cessionnaires. 

La fourniture des données et des 

documents visés aux 11° ä 16° est 

remplacée par la confirmation que le 

candidat prêteur n'exercera pas l'activité 

d'intermédiation en crédit hypothécaire 

sans être inscrit au registre des 

intermédiaires de crédit. L'obtention d'un 
agrément  "light"  en qualité de cessionnaire 

de créances résultant d'un crédit 

hypothécaire avec une destination 

immobilière est en effet incompatible avec 

l'exercice de l'activité d'intermédiation en 

crédit, ä moins d'être également inscrit 

comme intermédiaire de crédit.  

hypothecair krediet met een onroerende 

bestemming als bedoeld in de artikelen 4, 5, 

6 en 7 van onderhavig koninklijk besluit, 

wordt in artikel 4 van het koninklijk besluit 

van 29 oktober 2015 een nieuw lid 

toegevoegd dat bepaalt dat zij de gegevens 

en documenten bedoeld in het eerste lid, 8' 

(het bewijs dat de 

modelkredietovereenkomsten die de 

kredietgever zal gebruiken door de FOD 

Economie zijn goedgekeurd), 11° tot 16° 

(gegevens en documenten in verband met 

de uitoefening van het bedrijf van 

kredietbemiddelaar), 17° (een becijferde 

verantwoording dat voldaan is aan de 

minimumkapitaalvereisten bedoeld in 

artikel VII.162 van het  WER)  en 18° (het 

bewijs van toetreding tot de 

buitengerechtelijke regeling van 

consumentengeschillen bedoeld in artikel 

Vf1.166, § 4 van het  WER),  niet bij hun 

vergunningsaanvraag moeten voegen. 

De gegevens en documenten bedoeld in 8° 

en 17° moeten logischerwijze niet bij de 

vergunningsaanvraag worden gevoegd, 

aangezien de onderliggende 

vergunningsvoorwaarden op deze 

overnemers niet van toepassing zijn. 

De overlegging van de gegevens en 

documenten bedoeld in 11° tot 16° wordt 

vervangen door de bevestiging dat de 

kandidaat-kredietgever niet het bedrijf van 

bemiddelaar inzake hypothecair krediet zal 

uitoefenen zonder te zijn ingeschreven in 

het register van kredietbemiddelaars. Opdat 

men een "light" vergunning kan bekomen 

als overnemer van schuldvorderingen uit 

een hypothecair krediet met een 

onroerende bestemming, mag men immers 

niet het bedrijf van kredietbemiddelaar 

uitoefenen, tenzij men ook een inschrijving 

als kredietbemiddelaar heeft. 

La fourniture de la preuve d'adhésion au De  overlegging  van  het bewijs  van 
règlement extrajudiciaire des litiges de  toetreding tot  de  buitengerechtelijke  
consommation est remplacée par la  regeling  van  consumentengeschillen wordt  
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fourniture de la preuve que le cédant a 

adhéré au règlement extrajudiciaire des 

litiges de consommation et par la 

confirmation que le candidat prêteur 

adhérera au règlement extrajudiciaire des 

litiges de consommation dès que la cession 

aura été notifiée au consommateur ou été 

reconnue par celui-ci. 

Ces cessionnaires doivent, ä titre 

additionnel, joindre ä leur dossier 

d'agrément deux types de données et de 

documents qui doivent permettre á la FSMA 

de vérifier s'ils satisfont aux conditions 

requises pour pouvoir bénéficier des 

dérogations aux conditions d'agrément : 1) 

la confirmation que le candidat prêteur a 

l'intention de se limiter ä reprendre des 

créances résultant d'un crédit hypothécaire 

avec une destination immobilière et de ne 

pas octroyer de crédits et que l'agrément 

comme cessionnaire de créances résultant 

d'un crédit hypothécaire avec une 

destination immobilière ne l'autorise pas ä 

octroyer des crédits, et 2) s'agissant d'un 

organisme de mobilisation ou d'un OPCA, 

les statuts, le règlement de gestion ou des 

documents équivalents attestant sa qualité 

d'organisme de mobilisation ou d'OPCA. 

Les candidats prêteurs qui sont des 

institutions de retraite professionnelle telles 

que visées ä l'article 7, e), du présent arrêté 

sont en outre dispensés de joindre ä leur 

demande d'agrément les données et les 
documents visés ä l'alinéa ler, 2°, 3', 4', 5°, 

6' et 7°, de l'article 4 de l'arrêté royal du 

29 octobre 2015. II s'agit des données et des 

documents qui sont nécessaires pour 

vérifier si les conditions prévues aux articles 

VII.163, VII.164, VII.168 et VII.169 du CDE 

sont remplies. Comme ces conditions ne 

sont pas applicables aux IRP susvisées, il est 
logique que les données et les documents  

vervangen door het bewijs dat de 

overdrager is toegetreden tot de 

buitengerechtelijke regeling van 

consumentengeschillen en de bevestiging 

van de kandidaat-kredietgever dat hij zal 

toetreden tot de buitengerechtelijke 

regeling van consumentengeschillen van 

zodra de overdracht aan de consument 

wordt ter kennis gebracht of door hem 

wordt erkend. 

Daarnaast dienen deze overnemers 

bijkomend twee soorten gegevens en 

documenten bij hun vergunningsdossier te 

voegen, die de FSMA moeten toelaten na te 

gaan of ze aan de voorwaarden voldoen om 

te kunnen genieten van de afwijkingen op 

de vergunningsvoorwaarden: 1) de 

bevestiging van de kandidaat-kredietgever 

dat hij voornemens is om enkel 

schuldvorderingen uit een hypothecair 

krediet met een onroerende bestemming 

over te nemen en geen kredieten toe te 

staan en dat de vergunning als overnemer 

van schuldvorderingen uit een hypothecair 

krediet met een onroerende bestemming 

hem niet toelaat om kredieten toe te staan; 

en 2) voor de mobiliseringsinstellingen 

respectievelijk AICB's, de statuten, het 

beheerreglernent of gelijkwaardige 

documenten waaruit de kwalificatie als 

mobiliseringsinstelling respectievelijk AICB 

blijkt. 

Voor de kandidaat-kredietgevers die een 

instelling voor bedriffspensioenvoorziening 

zijn zoals bedoeld in artikel 7, e), van 

onderhavig koninklijk besluit, wordt 

bovendien bepaald dat ze de gegevens en 

documenten bedoeld in het eerste lid, 2°, 

3', 4', 5', 6° en 7°, van artikel 4 van het 

koninklijk besluit van 29 oktober 2015, niet 

bij hun vergunningsaanvraag moeten 

voegen. Het betreft de gegevens en 

documenten die nodig zijn om na te gaan of 

voldaan is aan de voorwaarden bepaald in 

de artikelen VII.163, VII.164, VII.168 en 

VII.169 van het  WER.  Aangezien deze 
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sous-jacents  ne  doivent  pas être joints ä la voorwaarden niet van toepassing zijn op  
demande d'agrément. deze IBP's, moeten de onderliggende 

gegevens en documenten logischerwijze 

niet bij de vergunningsaanvraag  worden  
gevoegd.  

Pour les candidats prêteurs qui souhaitent 

obtenir un agrément comme prêteur ne 

gérant plus qu'un portefeuille résiduel, tel 

que visé ä l'article 8 du présent arrêté, 

l'article 4 de l'arrêté royal du 29 octobre 

2015 est en outre complété par un nouvel 

alinéa qui dispose qu'ils ne doivent pas 

joindre ä leur demande d'agrément les 

données et les documents visés á l'alinéa  
er
, 

 8' et 17°. Ceci pour le motif que les 

conditions d'agrément sous-jacentes ne 

sont pas applicables ä ces prêteurs. 

Le prêteur ne gérant plus qu'un portefeuille 

résiduel doit, ä titre additionnel, joindre ä sa 

demande d'agrément la confirmation qu'il a 

l'intention de se limiter ä gérer et liquider 

des crédits existants et de ne pas octroyer 

de crédits et que l'agrément comme prêteur 

qui n'octroie plus de crédits mais se borne ä 

gérer et liquider des crédits existants ne 
l'autorise pas ä octroyer des crédits.  

Voor de kandidaat-kredietgevers die een 

vergunning wensen te krijgen als 

kredietgever met enkel een restportefeuille 

als bedoeld in artikel 8 van onderhavig 

koninklijk besluit, wordt ook een lid 

toegevoegd aan artikel 4 van het koninklijk 

besluit van 29 oktober 2015, dat bepaalt dat 

zij de gegevens en documenten bedoeld in 

het eerste lid, 8' en 17°, niet bij hun 

vergunningsaanvraag dienen te voegen. Dit 

omdat de onderliggende 

vergunningsvoorwaarden op deze 

kredietgevers niet van toepassing zijn. 

De kredietgever met enkel een 

restportefeuille dient bijkomend bij zijn 

vergunningsaanvraag de bevestiging te 

voegen dat hij voornemens is om enkel 

bestaande kredieten te beheren en af te 

wikkelen en geen kredieten toe te staan en 

dat de vergunning als kredietgever die geen 

kredieten meer toestaat maar enkel 

bestaande kredieten beheert en afwikkelt 

hem niet toelaat om kredieten toe te staan.  

Preuve relative  à  l'approbation  des  modèles  Bewijs inzake de goedkeuring van de 
de  contrats  de  crédit  par le SPF Economie modeikredietovereenkomsten door de FOD 

Economie 

La loi du [...] portant dispositions diverses en 

matière d'Economie a modifié l'obligation 

qui incombe aux prêteurs de joindre ä leur 

dossier d'agrément la preuve que les 

modèles de contrats de crédit qu'ils 

envisagent d'utiliser, ont été préalablement 
approuvés par le SPF  Economie  (article 

VII.160, § 4, alinéa 3). Pour les prêteurs 

disposant d'un agrément provisoire, il suffit 

dorénavant qu'ils fournissent la preuve que 

les modèles de contrats de crédit ont été 
soumis ä l'approbation du SPF  Economie.  
Les nouveaux prêteurs restent pour leur  

Bij de wet van [...] houdende diverse 

bepalingen inzake Economie werd de 

verplichting voor kredietgevers om bij hun 

vergunningsdossier het bewijs te voegen 

dat de modelkredietovereenkomsten die ze 

voornemens zijn te gebruiken, door de FOD 

Economie voorafgaandelijk zijn 

goedgekeurd (artikel VII.160, § 4, derde lid), 

gewijzigd. Voor de voorlopig vergunde 

kredietgevers volstaat het voortaan dat zij 

het bewijs aanleveren dat de 

modelkredietovereenkomsten ter 

goedkeuring werden voorgelegd aan de 
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Nous avons l'honneur d'être, 

Sire, 

de Votre Majesté,  

Wij hebben de eer te zijn, 

Sire, 

van Uwe Majesteit, 

part soumis ä l'obligation de joindre ä leur 

demande d'agrément la preuve que les 

modèles de contrats de crédit ont été 

approuvés par le SPF  Economie.  

Le présent arrêté modifie l'article 4, 

alinéa ler, 8', de l'arrêté royal du 29 octobre 

2015, afin de le mettre en conformité avec 

cette modification. 

FOD Economie. De nieuwe kredietgevers 

dienen wel nog bij hun 

vergunningsaanvraag het bewijs te leveren 

dat de modelkredietovereenkomsten door 

de FOD Economie werden goedgekeurd. 

Onderhavig koninklijk besluit wijzigt artikel 

4, eerste lid, 8', van het koninklijk besluit 

van 29 oktober 2015, teneinde het in 

overeenstemming te brengen met deze 

wijziging.  

Chapitre IV. Hoofdstuk  IV. 

Dispositions finales Slotbepalingen  

Article 11 Artikel  11 

Cet article fixe la date d'entrée en vigueur 

du présent arrêté au lendemain de sa 

publication au Moniteur belge. 

Dit artikel stelt de datum van 

inwerkingtreding van onderhavig koninklijk 

besluit vast op de dag na de bekendmaking 

ervan in het Belgisch Staatsblad.  

Article 12 Artikel  12 

L'article  12 dispose que le  ministre  de Artikel 12 bepaalt dat de Minister van 

l'Economie et des  Consommateurs  et le Economie en Consumenten en de Minister  

ministre  des Classes moyennes  sont  chargés van Middenstand belast zijn met de 

de  l'exécution  du  présent arrêté. uitvoering van dit besluit. 

les très respectueux et très fidèles de  zeer eerbiedige  en  zeer getrouwe  

serviteurs, dienaars,  

Le Ministre  de ('Economie et des De Minister van Economie en Consumenten,  

Consommateurs,  

K. P 
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Le Ministre des Classes moyennes, De  Minister  van  Middenstand,  

W. BORSUS 
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